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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggorelse

er obligatorisk)

FORORDNINGER

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 617/2007

af 14. maj 2007

om gennemforelsen af 10. Europaeiske Udviklingsfond under AVS-EF-partnerskabsaftalen

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til partnerskabsaftalen mellem pd den ene side
medlemmerne af gruppen af stater i Afrika, Vestindien og Stille-
havet og pd den anden side Det Europaiske Fellesskab og dets
medlemsstater, undertegnet i Cotonou den 23. juni 2000 ('),
som revideret i Luxembourg den 25. juni 2005 (3 (i det
folgende benavnt »AVS-EF-partnerskabsaftalenc),

under henvisning til den interne aftale mellem reprasentanterne
for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Radet, om finansie-
ring af Fellesskabets bistand i henhold til den flerdrige finan-
sielle ramme for perioden 2008-2013 i overensstemmelse med
AVS-EF-partnerskabsaftalen samt om finansiel bistand til de
oversgiske lande og territorier, pd hvilke EF-traktatens fjerde del
finder anvendelse () (i det folgende benzvnt »den interne
aftaleq), serlig artikel 10, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Den Europziske Investerings-
bank, og

og ud fra felgende betragtninger:

(1) I afgerelse nr. 1/2006 truffet af AVS-EF-Ministerradet
fastsettes den flerdrige finansielle ramme for perioden
2008-2013, og der indfejes et nyt bilag Ib til AVS-EF-
partnerskabsaftalen (*).

(2)  Iden interne aftale defineres de forskellige rammebelab i
10. Europaiske Udviklingsfond (i det folgende benaevnt
»EUFq), fordelingsneglen og bidragene til 10. EUF, EUF-
udvalget nedsattes og der nedsttes et investeringsfacili-
tetsudvalg (i det folgende benavnt »[F-Udvalget«) og fast-
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settes bestemmelser om stemmevagt og kvalificeret
flertal.

I den interne aftale fastsattes desuden det samlede belab
for Fellesskabets bistand til staterne i Afrika, Vestindien
og Stillehavet (i det folgende benavnt »AVS-staterne«)
(eksklusive Republikken Sydafrika) og til de oversoiske
lande og territorier (i det folgende benavnt »OLT«) for
den seksdrige periode 2008-2013 til 22 682 mio. EUR
fra 10. EUF tilvejebragt af medlemsstaterne. Fra det beleb
fra 10. EUF, der er fastsat ved den interne aftale, ber
tildeles 21 966 mio. EUR til AVS-staterne som specifi-
ceret i den flerdrige finansielle ramme for 2008-2013,
der er omhandlet i bilag Ib til AVS-EF-partnerskabsaf-
talen, 286 mio. EUR ber tildeles til OLT, og 430 mio.
EUR ber tildeles til Kommissionen til stotteudgifter til
Kommissionens programmering og gennemforelse af
EUF.

10. EUF's tildeling til OLT henherer under Rédets afgo-
relse 2001/822[EF af 27. november 2001 om de over-
soiske landes og territoriers associering med Det Europz-
iske Fellesskab () og under dens gennemforelsesforord-
ning, Kommissionens forordning (EF) nr. 2304/2002 (°),
og efterfelgende opdateringer.

Foranstaltninger, der er omfattet af og stotteberettiget til
finansiering i henhold til Rédets forordning (EF)
nr. 1257/96 af 20. juni 1996 om humaniteer bistand (’),
finansieres kun under ekstraordinzre omstaendigheder fra
10. EUF, hvis der er behov for siddan bistand til at sikre
kontinuitet i samarbejdet fra krisesituation til stabile
vilkdr for udviklingen, og kan ikke finansieres af Den
Europaiske Unions almindelige budget.

() EUT L 314 af 30.11.2001, s. 1. Andret ved afgerelse 2007/249/EF
(EUTL 109 af 26.4.2007, 5. 33).

() EFTL 348af 21.12.2002,s. 82.
(') EFTL163af2.7.1996,s. 1. Andret ved Europa-Parlamentets og Radets

forordning (EF) nr. 1882/2003 (EUTL 284 af 31.10.2003, 5. 1).
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(6)  Den 11. april 2006 vedtog Rédet princippet om finansie- mellem Fellesskabets og medlemsstaternes udviklings-
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ring af fredsfaciliteten for Afrika fra 10. EUF med et
belgb pé op til 300 mio. EUR i perioden 2008-2010 og
enedes om de fremtidige regler for og udformning af den
afrikanske fredsfacilitet.

Sukkerprotokollandene, som omhandlet i protokol 3 til
AVS-EF-partnerskabsaftalen, som er bergrt af Kommissio-
nens reform af sukkerordningen, ber kunne anvende
ledsageforanstaltninger, som finansieres i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1905/
2006 af 18. december 2006 om oprettelse af et instru-
ment til finansiering af udviklingssamarbejde ('). AVS-
staterne vil ogsé fa adgang til feellesskabsbistand fra tema-
tiske programmer, der tilvejebringes ved et instrument til
finansiering af udviklingssamarbejde og gennem Europa-
Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1889/2006 af
20. december 2006 om oprettelse af et finansierings-
instrument til fremme af demokrati og menneskerettig-
heder pa verdensplan (). De pdgaldende tematiske
programmer ber tilfore mervardi til de geografiske
programmer, der finansieres under EUF, samt veere
sammenhangende med, supplere og vare subsidiere i
forhold til disse.

I AVS-EF-partnerskabsaftalen understreges vigtigheden af
regionalt samarbejde mellem AVS-staterne, OLT og regio-
nerne i Fallesskabets yderste periferi.

[ afgorelse 2005/446/EF truffet af reprasentanterne for
medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Radet (°) fast-
settes skaeringsdatoen for, hvornar der ikke leengere skal
kunne disponeres over midler fra 9. EUF, som forvaltes af
Kommissionen, rentegodtgerelser, der forvaltes af Den
Europeiske Investeringsbank (i det felgende benavnt
»EIB) og renteindtaegter af disse bevillinger, til den
31. december 2007. Denne dato vil om nedvendigt
kunne tages op til revision.

For at implementere EUF bar der indfores en procedure
for programmering, undersogelse og godkendelse af
bistand og fastlegges detaljerede regler for kontrollen
med bistandens anvendelse. Den 17. juli 2006 traf repree-
sentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i
Rédet, afgorelse 2006/610/EF (*) om midlertidig anven-
delse af den interne aftale, med henblik pa vedtagelsen af
gennemforelsesforordningen og finansforordningen og
bla. med henblik pd nedsattelse af EUF-Udvalget og
[F-udvalget.

Den 24. november 2004 vedtog Radet konklusioner om
effektiviteten af EU’s optreeden udadtil, herunder yder-
ligere styrkelse af komplementariteten og samordningen

EUTL 378 af 27.12.2006, s. 41.
EUTL 386 af 29.12.2006,s. 1.
EUTL 156 af 18.6.2005,s. 19.
EUTL 247 af 9.9.2006, s. 30.

(13)

samarbejde. Den 24. maj 2005 forpligtede Rddet sig til
rettidig gennemforelse og overvdgning af Paris-erkle-
ringen om bistandseffektivitet og af de serlige EU-tilsagn,
der blev vedtaget pd Paris-forummet den 28. februar-
2. marts 2005. Radet vedtog den 11. april 2006 konklu-
sioner vedrgrende den falles ramme for landestrategi-
dokumenter for sdledes at kunne indfere en felles flerarig
programmering for EU og andre interesserede donorer.
Den 16. oktober 2006 vedtog Rédet konklusioner om
betydningen af komplementaritet og arbejdsdeling som
bestanddele af bistandseffektiviteten.

Den 22. december 2005 vedtog Rddet og reprasentan-
terne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Radet,
Europa-Parlamentet og Kommissionen en falleserklering
om den europaiske konsensus om udvikling (°). Efterfol-
gende vedtog Det Europaiske Rad i december 2005 en
strategi for Afrika, og Radet vedtog konklusioner vedre-
rende en strategi for Vestindien (den 10. april 2006) og
for Stillehavsomradet (den 17. juli 2006).

Den 16. oktober 2006 vedtog Rédet konklusioner om
»Regeringsforelse inden for rammerne af den europaiske
konsensus om udviklingspolitik — Mod en harmoniseret
approach i EUg, idet det mindede om, at tildelingen af
nye rater inden for initiativet vedrerende regeringsforelse
ber dreftes indgdende mellem medlemsstaterne og
Kommissionen og understregede behovet for, at Kommis-
sionen inddrager de relevante organer i Rddet —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

1.

AFSNIT I

GENERELLE PRINCIPPER

Artikel 1

Generelle rammer for programmeringen og
gennemforelsen

Det primare og overordnede mél for samarbejdet i

henhold til denne forordning er udryddelse af fattigdom i part-

nerlande og -regioner inden for rammerne af baredygtig udvik-

2.

ling, herunder en indsats for at nd rtusindudviklingsmalene.

Geografisk samarbejde med AVS-landene og -regionerne i

forbindelse med 10. EUF finansieres pd grundlag af de grund-
leeggende principper og verdier i de generelle bestemmelser i
AVS-EF-partnerskabsaftalen og pa grundlag af udviklingsmal og
samarbejdsstrategier som fastsat i traktatens afsnit XX.

() EUT C 46 af 24.2.2006, 5. 1.
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Den felles erklering om udviklingspolitik af 22. december
2005: »Den europziske konsensus«, udger den generelle ramme
for programmeringen og gennemforelsen af 10. EUF, herunder
principperne i Paris-erkleeringen om bistandseffektivitet fra
2005.

3. Paris-erkleeringen om bistandseffektivitet omfatter prin-
cipper om ejerskab, tilpasning, harmonisering, resultatorienteret
bistandsforvaltning og gensidig ansvarliggerelse mellem partner-
lande og -regioner samt donorer.

Disse principper skal skabe betingelserne for, at partnerlandene
og -regionerne kan udeve effektivt lederskab over deres egne
udviklingspolitikker og -strategier og fore til en lande- og regi-
onsbaseret og lande- og regionsstyret strategi, der omfatter en
bred hering af interessenter og eget tilpasning til nationale eller
regionale udviklingsmal og -strategier, iseer med hensyn til fattig-
domsbekampelse. Dette kraver effektiv donorkoordinering
baseret pd komplementaritet, en ikke-eksklusiv strategi og
fremme af initiativer, der omfatter alle donorer, tilpasset til og
baseret pad eksisterende analyser, processer og strategier og
lande- eller regionsspecifikke procedurer og institutioner.

4.  Foranstaltninger, der er omfattet af forordning (EF)
nr. 125796, og som er berettiget til finansiering i henhold
hertil, finansieres i princippet ikke i henhold til denne forord-
ning, bortset fra tilfelde, hvor der er behov for at sikre konti-
nuitet i samarbejdet fra krisesituation til stabile vilkdr for udvik-
lingen.

AFSNIT II
PROGRAMMERING
Artikel 2
Programmeringsprocessen

1. Programmering af bistand til AVS-stater og -regioner, som
forvaltes af Kommissionen i henhold til AVS-EF-partnerskabsaf-
talen, iveerkszttes i overensstemmelse med artikel 1-14 i bilag IV
til den pdgzldende aftale og i overensstemmelse med de gene-
relle principper, der er navnt i artikel 1 i denne forordning.

2. Ved programmering forstds i denne forordning bl.a.:

a) forberedelse og udarbejdelse af landestattestrategier (i det
folgende benzvnt »landestrategidokumenter) og regional-
stattestrategier (i det folgende benavnt »regionalstrategidoku-
menter«)

b) en klar angivelse fra Fellesskabet af den vejledende program-
merbare finansielle tildeling, som lande og regioner kan fa
adgang til i seksdrsperioden under 10. EUF

¢) udarbejdelse og vedtagelse af et flerdrigt vejledende program
for gennemforelsen af lande- og regionalstottestrategier

d) en revisionsproces, der dekker lande- og regionalstettestrate-
gierne, de flerdrige vejledende programmer og de midler, der
tildeles disse.

3. Programmeringen pd nationalt og regionalt plan skal
gennemfores pd en koordineret méde. Ved programmering
forstds i denne forordning bl.a. felgende:

a) Det pagaldende partnerland eller -region skal i videst muligt
omfang vare den forende part i programmeringen af feelles-
skabsbistanden. Programmering skal, bortset fra de tilfelde,
der er nevnt i stk. 5, udferes i fellesskab med det berorte
partnerland eller den bererte partnerregion og i stigende
grad tilpasses partnerlandenes eller -regionernes fattigdoms-
bekempelse eller tilsvarende strategier; den felles proces
omfatter andre interessenter, hvor det er relevant, herunder
parlamenter, lokale myndigheder og reprasentative ikke-
statslige akterer, som skal tilknyttes programmerings-
processen sd tidligt som muligt.

b) Kommissionen skal med hensyn til forberedelsen og udarbej-
delsen af strategidokumenter arbejde sammen med de lokalt
reprasenterede medlemsstater og med EIB i sager, der
vedrerer dens fagomrdder og operationer, herunder investe-
ringsfaciliteten. Koordineringen vil fortsat veere &ben for
medlemsstater, der ikke er permanent reprasenterede i det
pagaldende land eller den pigeldende region.

¢) Kommissionen og de lokalt repraesenterede medlemsstater
skal, hvor det er muligt og hensigtsmeassigt, strebe efter
felles programmering, herunder en felles reaktionsstrategi.
Deltagelsen i den faelles programmering vil fortsat, ved hjelp
af fleksible mekanismer, vare dben for medlemsstater, der
ikke er permanent reprasenterede i det pdgaldende land eller
den pégeldende region.

d) Kommissionen og medlemsstaterne tilstreeber regelmessig og
hyppig udveksling af oplysninger, herunder ogsd med andre
donorer og udviklingsbanker, og sgger at koordinere politik-
kerne bedre, at fremme harmoniseringsprocedurer, komple-
mentaritet og arbejdsdeling for derved at opnd en sterre
gennemslagskraft af politikker og programmering. Koordina-
tionen mellem donorerne skal i videst muligt omfang ske
gennem eksisterende mekanismer for koordination og bygge
pa eksisterende harmoniseringsprocesser i partnerlandet eller
-regionen. Partnerlandet eller -regionen ber i videst muligt
omfang vere den forende part i koordineringen af falles-
skabsbistanden sammen med andre donorer; ndr udarbej-
delsen af fellesstrategier allerede er i gang, ber den falles
programmering fortsat vare dben for andre donorer, og den
ber supplere, styrke og om muligt vaere en del af disse
eksisterende processer.

4. I tilknytning til landestrategidokumenter og regionalstrate-
gidokumenter skal der sammen med AVS-EF-Ambassader-
udvalget forberedes og udarbejdes et internt AVS-strategidoku-
ment og et tilhgrende flerdrigt vejledende program pa grundlag
af de kriterier, der er fastlagt for en intern AVS-politikramme,
som er forenelig med principperne for komplementaritet og
geografisk reekkevidde i artikel 12 i bilag IV til AVS-EF-partner-
skabsaftalen.
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5. Under ekstraordinere omstendigheder som omhandlet i
artikel 3, stk. 4, og artikel 4, stk. 5, i bilag IV til AVS-EF-partner-
skabsaftalen, ndr lande ikke har adgang til normale program-
merbare midler, ogfeller den nationale anvisningsberettigede er
forhindret i at udfere sit arbejde, skal Kommissionen fastlaegge
sarlige bestemmelser som omhandlet i artikel 4, stk. 7, i denne
forordning.

6.  Programmering skal udformes, s& den i videst mulige
omfang opfylder de kriterier for adgang til statslig udviklings-
bistand (i det feolgende benzvnt »ODA« (official development
assistance), der er fastlagt af OECD/DAC.

7. Programmering skal, hvor det er relevant, sikre, at EU er
synlig i partnerlande og -regioner.

Artikel 3

Ressourceallokering

1.  Ved begyndelsen af programmeringsprocessen —skal
Kommissionen pé grundlag af de behovs- og resultatkriterier,
der er fastlagt i artikel 3, 9 og 12 i bilag IV til AVS-EF-partner-
skabsaftalen, fastsatte den flerdrige vejledende tildeling af midler
til hver enkelt AVS-stat og -region og til den interne AVS-bevil-
ling, som programmeringsprocessen er baseret pd, inden for de
grenser, der er fastlagt i artikel 2 i den interne aftale. Disse
kriterier skal vere standardiserede, objektive og gennemskuelige.

2. Hvad angdr den nationale vejledende gavebistandstildeling,
omfatter ressourcerne et programmerbart belgb, herunder en
tranche for tilskyndelsesforanstaltninger baseret pa regeringsfo-
relseskriterier 1 overensstemmelse med principperne om
regeringsforelse, vedtaget af Radet den 16. oktober 2006, samt
en tildeling til dakning af uforudsete behov som omhandlet i
artikel 3, stk. 2, litra b), i bilag IV til AVS-EF-partnerskabsaf-
talen.

3. EUF-Udvalget, der er omhandlet i artikel 11, afgiver i over-
ensstemmelse med de forvaltningsprocedurer, der er fastsat i
artikel 11, stk. 3, udtalelse om den metode, der benyttes ved
anvendelsen af de generelle kriterier for ressourceallokering,
som fremlagt af Kommissionen.

Lande- og regionalstetten skal svare til de beleb, der er fastsat i
artikel 2 i den interne aftale. De skal vaere integreret i lande- og
regionalstrategidokumenterne og de flerdrige vejledende
programmer og vedtages af Kommissionen efter forvaltnings-
proceduren i artikel 11, stk. 3. Midler, der er eremearket til
serlige stotteprogrammer og -foranstaltninger, som omhandlet i
artikel 4, stk. 7, skal ogsd vedtages af Kommissionen i overens-
stemmelse med forvaltningsprocedurerne i artikel 11, stk. 3.

Artikel 4

Lande- og regionalstrategidokumenter og flerdrig
programmering

1. Lande- og regionalstrategidokumenterne udarbejdes pa
grundlag af de generelle principper for koordination, ejerskab og
bistandseffektivitet, der er omhandlet i artikel 1 og 2, i henhold
til den falles ramme for landestrategidokumenter og princip-
perne falles flerdrig programmering, vedtaget af Rédet den
11. april 2006.

2. Strategidokumenterne har til formdl at danne en sammen-
hangende ramme for samarbejdet mellem Fellesskabet og part-
nerlandet eller -regionen i overensstemmelse med det overord-
nede formdl og anvendelsesomrdde og de generelle mal og prin-
cipper i AVS-EF-partnerskabsaftalen. Strategidokumentet dakker
ikke blot det udviklingssamarbejde, der finansieres af EUF, men
afspejler ogsé alle andre fallesskabsinstrumenter med virkning i
partnerlandet eller partnerregionen, med henblik pd at sikre
sammenhang med andre omrdder af Fallesskabets foranstalt-
ninger udadtil, herunder, hvor det er relevant, EIB.

3. Undtagen under de omstandigheder, der er omhandlet i
artikel 2, stk. 5, udarbejdes de flerdrige vejledende programmer
pa basis af de respektive strategidokumenter og skal fastlaegges
ved en aftale med partnerlandet eller -regionen. Der laegges veegt
pa falles vurderinger af behov og resultater og sektoranalyser
sdvel som prioriteter. I sammenhang med artikel 11, stk. 3 og i
tilfeelde, hvor Kommissionen deltager i en falles programme-
ringsproces, indarbejdes det flerdrige vejledende program, hvor
det er hensigtsmessigt, i et dokument, der udarbejdes i felles-
skab med andre deltagende donorer. De flerdrige vejledende
programmer omfatter:

a) de prioriterede omrader, der er udvalgt til fellesskabsfinansie-
ring, de overordnede mal, mélgrupperne, de generelle poli-
tiske forpligtelser og de forventede virkninger

=

vejledende finansiel tildeling, bade globalt og for hvert priori-
teret omrade. Tildelingen til de enkelte prioriterede omrader
kan eventuelt angives i form af et begranset belebsinterval.
Feellesskabets bistand koncentreres om et begranset antal
prioriterede omrader og i givet fald via generel budgetstotte,
og sikrer tilpasning til foranstaltninger, der finansieres af
AVS-staten eller regionen, samt komplementaritet og
sammenh@ng med foranstaltninger, der finansieres af
medlemsstater og andre donorer

for hvert prioriteret omrdde, og i tilfaelde af generel budget-
stotte, de sarlige mél og sektorpolitiske forpligtelser og de
bedst egnede foranstaltninger og operationer til at realisere
disse mal. Det vejledende program indeholder ogsé en beskri-
velse af de forventede virkninger og en definition af resultater
og kvantitative og kvalitative resultatindikatorer samt en tids-
plan for gennemforelsen, herunder for forpligtelse og udbeta-
ling af ressourcer og for forventede resultater. Indikatorer
tilpasses sd vidt muligt med og baseres pd partnerlandets
eller -regionens eget overvigningssystem

o
~
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d) de ressourcer, der er afsat til programmer og projekter uden
for de prioriterede omrdder, og eventuelt de store linjer i
sddanne aktiviteter samt angivelse af de ressourcer, der skal
afseettes til hver enkelt af disse aktiviteter. De kan eventuelt
omfatte prioriteter og serlige ressourcer til styrkelse af
samarbejdet med regionerne i Fellesskabets yderste periferi,
OLT eller nabopartnerlande og -regioner som ombhandlet i
artikel 10 i denne forordning og gennemfarelsesbestemmel-
serne til at identificere og koordinere udvealgelsen af de
pagaldende projekter af felles interesse

e) hvilken type ikke-statslige akterer der er berettiget til finan-
siering, og eventuelt hvilke ressourcer der skal tildeles, og
hvilken type aktiviteter der skal stottes.

Ressourcerne kan kanaliseres via forskellige modaliteter, som
kan vare komplementeare, alt efter hvad der vil fungere bedst i
hvert enkelt land. Brug af budgetstotte sker i overensstemmelse
med de udvelgelseskriterier, der er fastlagt i artikel 61.2 i AVS-
EF-partnerskabsaftalen.

4. I strategidokumenterne og de flerdrige vejledende
programmer tages der hensyn til foranstaltninger og
programmer, der er berettiget til finansiering i henhold til andre
EUF- eller fallesskabsinstrumenter, og der undgds overlapning
med disse. Der tages sarligt hensyn til interaktionen mellem
nationale, regionale og AVS-interne stottestrategier og til forene-
ligheden med Fellesskabets instrumenter, navnlig forordning
(EF) nr. 1905/2006, forordning (EF) nr. 1889/2006 og forord-
ning (EF) nr. 125796 under hensyntagen til de foranstaltninger,
der er ivaerksat i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 1717/2006 af 15. november 2006 om
oprettelse af et stabilitetsinstrument (*). De flerdrige tilpasnings-
strategier for sukkerprotokollandene, der er omhandlet i instru-
mentet for udviklingssamarbejde, integreres i landestrategidoku-
menterne.

5.  Det i artikel 4 omhandlede strategidokument, herunder
ogsd dets flerdrige vejledende program, vedtages af Kommissi-
onen i overensstemmelse med forvaltningsproceduren i
artikel 11, stk. 3. Samtidig med at de i stk. 1 omhandlede strate-
gipapirer sendes til medlemsstaterne i EUF-udvalget, sender
Kommissionen dem ligeledes til det blandede parlamentariske
udvalg til orientering, under fuld overholdelse af beslutnings-
tagningsproceduren i denne forordnings afsnit IV.

6.  Strategidokumenterne og de flerdrige vejledende
programmer vedtages efterfolgende ved falles aftale mellem
Kommissionen og den pdgazldende AVS-stat eller -region og er,
ndr de er vedtaget, bindende for badde Fellesskabet og den
pagaldende stat eller region. Lande uden et undertegnet strategi-
dokument vil stadig vere berettiget til midler fra den tildeling til
uforudsete behov, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2, litra b), i
bilag IV til AVS-EF-partnerskabsaftalen.

7. De i artikel 2, stk. 5, i denne forordning omhandlede
bestemmelser kan antage form af sarlige stotteprogrammer, der
erstatter det nationale strategidokument i tilfeelde omhandlet i
artikel 4, stk. 5, i bilag IV til AVS-EF-partnerskabsaftalen, hvor
den anvisningsberettigede er forhindret i at udfere sit arbejde,

() EUTL 327 af 24.11.2006,s. 1.

eller de kan tage form af foranstaltninger, som finansieres af den
tildeling til uforudsete behov, der er omhandlet i artikel 3,
stk. 2, litra b), i bilag IV til AVS-EF-partnerskabsaftalen i situati-
oner omhandlet i artikel 3, stk. 4, i dette bilag, nr partnerlandet
ikke har adgang til de normale programmerbare midler, der er
omhandlet i artikel 3, stk. 2, litra a), i dette bilag. Disse sarlige
stotteprogrammer og foranstaltninger, der finansieres af til-
delingen til uforudsete behov, skal vaere i overensstemmelse med
de forudgdende stykker og tage hensyn til de serlige betragt-
ninger, der er omhandlet i artikel 5, stk. 4, litra ¢), i denne
forordning. De vedtages af Kommissionen efter forvaltningspro-
ceduren i artikel 11, stk. 3, i denne forordning.

Artikel 5

Revisionsproces

1. Strategidokumenter og flerdrige vejledende programmer
savel som de sarlige stotteprogrammer og foranstaltninger, der
er omhandlet i denne forordnings artikel 4, stk. 7, skal gares til
genstand for drlige operationelle undersegelser, midtvejsundersg-
gelser, afsluttende undersegelser og eventuelt ad hoc-undersg-
gelser. Disse undersogelser udferes lokalt af Kommissionen og
partnerlandet eller -regionen i overensstemmelse med artikel 5 i
bilag IV til AVS-EF-partnerskabsaftalen, og udarbejdes pd
grundlag af de generelle principper for koordination, ejerskab og
bistandseffektivitet, der er omhandlet i artikel 1 og 2. Strategi-
dokumenter og flerdrige vejledende programmer kan ligeledes
gores til genstand for ad hoc-undersegelser ind imellem érlige
undersggelser, midtvejsundersggelser og afsluttende under-
sogelser i overensstemmelse med artikel 3, stk. 5, i bilag IV til
AVS-EF-partnerskabsaftalen.

2. Midtvejsundersegelserne og de afsluttende undersegelser
udger en integrerende del af programmeringsprocessen. De
indeholder en vurdering af strategidokumentet, ogsa de flerdrige
tilpasningsstrategier for sukkerprotokollandene og andre
programmer, der finansieres af fellesskabsinstrumenter som
omhandlet i artikel 4, stk. 4, og det flerdrige vejledende program
i Iyset af de aktuelle behov og resultater. Revisionen omfatter sd
vidt muligt en vurdering af virkningerne af Fellesskabets udvik-
lingssamarbejde i relation til det i artikel 1, stk. 1 omhandlede
generelle médl om udryddelse af fattigdom, til de mal, de tildelte
midler og indikatorer, der er fastlagt i strategidokumenterne og
en vurdering af overholdelsen af og mulighederne for at fremme
principperne om bistandseffektivitet omhandlet i artikel 1 og 2.
Nér midtvejsundersggelsen eller den afsluttende undersogelse er
blevet gennemfort:

a) kan strategidokumenterne og de flerdrige vejledende
programmer justeres i de tilfelde, hvor undersegelserne har
pavist serlige problemer eller manglende fremskridt med
hensyn til at opfylde mélene og de angivne resultater eller pa
baggrund af endrede omstendigheder, herunder igang-
varende harmoniseringsprocesser sdsom arbejdsfordeling
mellem Kommissionen og medlemsstaterne og eventuelle
andre donorer
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b) er det muligt at have eller seenke den nationale og regionale
flerdrige vejledende tildeling pd baggrund af de aktuelle
behov og resultater.

3. De érlige operationelle undersogelser udferes i overens-
stemmelse med artikel 5, stk. 4, i bilag IV til AVS-EF-partner-
skabsaftalen. I tilfeelde af nye eller swrlige behov, jf. artikel 3,
stk. 5, og artikel 9, stk. 2, i bilag IV til AVS-EF-partnerskabs-
aftalen, feks. i forbindelse med en post-krisesituation eller
ekstraordinare resultater, ndr en flerdrig vejledende tildeling er
fuldt ud forpligtet, og der er mulighed for at absorbere yderli-
gere finansiering i lyset af en effektiv politik for fattigdomsre-
duktion og sund finansiel forvaltning, er det muligt at forhgje
en flerdrig vejledende tildeling, efter at den arlige operationelle
undersogelse er afsluttet.

De generelle resultater af de drlige operationelle undersggelser
fremlaegges for EUF-Udvalget med henblik pd den dreftelse, der
er omhandlet i artikel 11, stk. 4, i denne forordning.

4. I tilfelde af nye eller sarlige behov eller ekstraordinaere
resultater som beskrevet i stk. 3 i denne artikel eller i tilfelde af
ekstraordinare omstaendigheder som omhandlet i artikel 72 og
artikel 73 i AVS-EF-partnerskabsaftalen vedrerende humaniteer
bistand og katastrofebistand kan der foretages ad hoc-under-
sogelser pd anmodning af den bererte AVS-stat eller Kommissi-
onen. Kommissionen tager hensyn til medlemsstaternes anmod-
ninger om ad hoc-undersogelser. Hvis der i et land eller en
region opstar pludselige og uforudseelige alvorlige humaniteere,
gkonomiske og sociale vanskeligheder af usadvanlig karakter
som folge af naturkatastrofer, menneskeskabte kriser som f.eks.
krig og andre konflikter, post-krisesituationer, trusler mod
demokratiet, retsstaten, menneskerettighederne og de grundlaeg-
gende frihedsrettigheder eller ekstraordinaere omstaendigheder
med tilsvarende virkninger, kan det anses som tilfelde, der
berettiger til en ad hoc-undersogelse.

a) Nar ad hoc-undersogelsen er afsluttet, kan der foreslds
serforanstaltninger som omhandlet i artikel 8 i denne
forordning. Hvis det er nedvendigt, kan tildelingen til det
flerdrige vejledende program eller det swrlige handlingspro-
gram forhgjes inden for rammerne af de midler, der er til
radighed, som fastlagt i artikel 2 i den interne aftale. I
tilfelde, hvor der ikke er undertegnet et strategidokument,
kan der ydes sarlig stotte fra tildelingen til uforudsete behov
som omhandlet i artikel 3, stk. 2, litra b), i bilag IV til AVS-
EF-partnerskabsaftalen.

b) De foranstaltninger, der treeffes, skal vere forenelige og
sammenhangende med og supplere andre fallesskabsinstru-
menter, herunder instrumentet for humaniter bistand som
ombhandlet i artikel 4, stk. 4.

¢) Nér partnerlande eller grupper af partnerlande er direkte
berort eller pavirket af en krise- eller en postkrise-situation,
leegges der ved den flerdrige programmering saerlig vaegt pa
en styrkelse af koordinationen mellem nedhjelp, rehabilite-
ring og udvikling af hensyn til overgangen fra nedsituation
til udviklingsfasen; programmer for lande og regioner, der
regelmassigt er udsat for naturkatastrofer, skal indeholde
bestemmelser om katastrofeberedskab og forebyggelse.

5. I tilfelde af nye behov som defineret i den falles erklering
VI vedrorende artikel 12, stk. 2, i bilag IV til AVS-EF-partner-
skabsaftalen om samarbejde mellem AVS-staterne kan en stig-
ning i den AVS-interne programmerbare tildeling finansieres af
de AVS-interne reserver inden for de globale granser, der er
fastsat i artikel 2, litra b), i den interne aftale.

6. Andringer i strategidokumenterne ogfeller ressource-
tildelingen som folge af undersegelser omhandlet i stk. 1-4 i
denne artikel vedtages af Kommissionen efter forvaltningsproce-
duren i artikel 11, stk. 3. Tidsplanen for strategidokumenterne,
herunder de flerdrige vejledende programmer og de swrlige stat-
teprogrammer, vedtages efterfolgende ved felles aftale mellem
Kommissionen og den pagzldende AVS-stat eller -region og er,
ndr de er blevet vedtaget, bindende for bdde Feellesskabet og den
pageldende stat eller region.

AFSNIT III
GENNEMFORELSE
Artikel 6
Generel ramme for gennemforelsen

Den bistand til AVS-stater og -regioner, der forvaltes af Kommis-
sionen i henhold til AVS-EF-partnerskabsaftalen, gennemfores i
overensstemmelse med bilag IV til navnte aftale og den finans-
forordning, der er omhandlet i artikel 10, stk. 2, i den interne
aftale og i overensstemmelse med de principper om ejerskab og
bistandseffektivitet, der er omhandlet i artikel 1.

Artikel 7
Arlige handlingsprogrammer

1. Kommissionen vedtager de érlige handlingsprogrammer pé
grundlag af de strategidokumenter og flerdrige vejledende
programmer, der er omhandlet i artikel 4.

I tilfelde, hvor der endnu ikke er vedtaget et arligt handlingspro-
gram, kan Kommissionen undtagelsesvis pd grundlag af strategi-
dokumenterne og de flerdrige vejledende programmer vedtage
foranstaltninger, som der ikke er fastsat bestemmelser for i det
arlige handlingsprogram, efter de samme regler og procedurer.
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2. De érlige handlingsprogrammer udarbejdes af Kommissi-
onen sammen med partnerlandet eller -regionen og involverer
de lokalt repreesenterede medlemsstater og koordinerer, ndr det
er muligt, med andre donorer, iser i tilfelde af felles program-
mering, og med EIB. De drlige handlingsprogrammer indeholder
en beskrivelse af den generelle baggrund og vurderer felles-
skabsbistanden og de erfaringer, der er gjort, herunder med
hensyn til budgetstotte, iseer baseret pd de drlige operationelle
undersogelser omhandlet i artikel 5, stk. 3. De fastsatter mal,
aktivitetsomrader, det samlede planlagte finansieringsbelob og
en angivelse af de belgb, der er afsat til hver operation De
omfatter detaljerede individuelle redegorelser for hver af de plan-
lagte operationer, der indeholder en analyse af den specifikke
sektor, en beskrivelse af de foranstaltninger, der skal finansieres,
de vigtigste interessenter, de forventede resultater baseret pa
kvantitative og kvalitative indikatorer, forvaltningsprocedurer, en
vejledende tidsplan for gennemforelsen og, i tilfeelde af budget-
statte, kriterierne for betaling, herunder eventuelle variable rater.
Malene skal vare specifikke, kunne males og have tidsbestemte
benchmarks og tilpasse sig partnerlandets eller -regionens egne
mél og benchmarks i sd vid udstreekning som muligt. Det skal
angives, hvordan de tager hensyn til nuvaerende og planlagte
EIB-aktiviteter.

3. De darlige handlingsprogrammer vedtages af Kommissionen
efter forvaltningsproceduren i artikel 11, stk. 3, i denne forord-
ning. Hver medlemsstat kan anmode om, at et projekt eller
program fjernes fra det drlige handlingsprogram. Hvis denne
anmodning stettes af et blokerende mindretal af medlemsstater
som fastlagt i artikel 8, stk. 3, sammenholdt med artikel 8,
stk. 2, i den interne aftale, vedtages det drlige handlingsprogram
af Kommissionen uden det pageldende projekt eller program
efter forvaltningsproceduren i artikel 11, stk. 3, i denne forord-
ning. Medmindre Kommissionen, i overensstemmelse med
medlemsstaternes synspunkter i EUF-udvalget, ikke onsker at
forfelge de projekter eller programmer, der er fjernet, foreleegges
det senere EUF-Udvalget pd ny uden for det arlige handlingspro-
gram, som fastsat i stk. 1, andet afsnit, i denne artikel i form af
et finansieringsforslag, der sd vedtages af Kommissionen efter
forvaltningsproceduren i artikel 11, stk. 3, i denne forordning.

4, Andringer af de darlige handlingsprogrammer eller af
foranstaltninger, der ikke indgdr i de drlige handlingspro-
grammer, vedtages efter forvaltningsproceduren i artikel 11,
stk. 3. T tilfelde, hvor @ndringer af de drlige handlingspro-
grammer eller foranstaltninger, der ikke indgdr de érlige hand-
lingsprogrammer, ikke overstiger 20 % af de oprindelige
projekter, programmer eller den samlede tildeling hertil, og ikke
er pd mere end 10 mio. EUR, vedtages sddanne andringer af
Kommissionen, forudsat at sidanne endringer ikke bergrer de
oprindelige mal, der er fastsat i Kommissionens afgerelse.
Kommissionen underretter EUF-Udvalget om sddanne andringer
inden for en frist pd én maned.

5. Kommissionen vedtager sarlige handlingsprogrammer
efter forvaltningsproceduren i artikel 11, stk. 3, i denne forord-
ning for stetteudgifter, der er omhandlet i artikel 6, stk. 2, i den
interne aftale og ikke er omfattet af de flerdrige vejledende
programmer. Andringer i handlingsprogrammerne for stotteud-
gifter vedtages i overensstemmelse med denne artikels stk. 4.

6. De medlemsstater, der er representeret i landet eller
regionen, andre interesserede medlemsstater og eventuelt EIB
orienteres regelmessigt af Kommissionen om gennemforelsen af
feellesskabsprojekter og -programmer. Til gengaeld underretter
medlemsstaterne og EIB ogsd regelmaessigt Kommissionen pd
lande- eller regionsniveau om de samarbejdsaktiviteter, de
gennemforer eller programmerer i hvert enkelt land eller i hver
enkelt region.

7. 1 overensstemmelse med artikel 11, stk. 4, i denne forord-
ning kan hver medlemsstat nir som helst anmode om at fa
optaget et punkt pd EUF-Udvalgets dagsorden om en droftelse
af gennemforelsessporgsmal i forbindelse med et sarligt projekt
eller program, der forvaltes af Kommissionen. Denne dreftelse
kan omfatte den méde, hvorpd Kommissionen anvender kriteri-
erne for udbetaling af budgetstatte omhandlet i denne artikels
stk. 2.

Artikel 8

Saerforanstaltninger

1. I de tilfelde, der er omhandlet i artikel 5, stk. 4, kan
Kommissionen vedtage searforanstaltninger, som ikke er
omhandlet i strategidokumenterne og de flerdrige vejledende
programmer i overensstemmelse med artikel 2, stk. 5.

2. I forbindelse med serforanstaltninger angives mél, indsats-
omrader, malgruppen, de forventede resultater, forvaltningspro-
cedurer og det samlede finansieringsbeleb. De skal indeholde en
beskrivelse af de tiltag, der skal finansieres, en angivelse af de
dertil afsatte finansieringsbelob og en vejledende tidsplan for
gennemforelsen. De skal omfatte en fastlaeggelse af, hvilken type
resultatindikatorer der skal overvédges i forbindelse med gennem-
forelsen af de swrlige foranstaltninger. Disse indikatorer tager
hensyn til partnerlandets eller -regionens overvigningssystemer,
ndr det er relevant.

3. Sarlige foranstaltninger til over 10 mio. EUR vedtages af
Kommissionen efter den forvaltningsprocedure, der er
ombhandlet i artikel 11, stk. 3. I tilfeelde af serforanstaltninger til
under 10 mio. EUR underretter Kommissionen EUF-Udvalget
senest en mdned efter deres vedtagelse. I overensstemmelse med
artikel 11, stk. 4, kan hver medlemsstat nir som helst anmode
om at f4 optaget et punkt pd EUF-Udvalgets dagsorden om en
droftelse af disse operationer. Denne dreftelse kan fore til
henstillinger, som Kommissionen skal tage hensyn til.
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4. Andringer til sarforanstaltninger sdsom tekniske tilpas-
ninger, udvidelse af gennemforelsesperioden, omfordeling af
midler inden for det ansldede budget eller forhgjelse eller
nedsxttelse af budgettet med under 20 % af det oprindelige
budget, men ikke mere end 10 mio. EUR, kraever ikke vedtagelse
efter forvaltningsproceduren i artikel 11, stk. 3, forudsat at
sddanne @ndringer ikke bergrer de oprindelige mal, der er
fastsat i Kommissionens afggrelse. Alle sddanne tekniske tilpas-
ninger meddeles medlemsstaterne inden for en frist pd én
méned.

5. EUF-Udvalget drefter hvert &r sarforanstaltningerne pa
grundlag af en rapport udarbejdet af Kommissionen.

Artikel 9

Samfinansiering og yderligere bidrag fra medlemsstaterne

1. Samfinansiering finder sted, ndr et projekt eller program
finansieres af forskellige kilder.

a) I tilfelde af parallel samfinansiering opdeles projektet eller
programmet i flere tydeligt identificerbare komponenter, der
hver iser finansieres af de forskellige partnere, der deltager i
samfinansieringen, saledes at finansieringsmidlernes endelige
anvendelse altid kan identificeres

b) I tilfelde af samlet samfinansiering fordeles de samlede
omkostninger ved projektet eller programmet mellem de
partnere, der deltager i samfinansieringen, og midlerne
sammenlagges, sdledes at det ikke leengere er muligt at iden-
tificere finansieringskilden til en specifik aktivitet under
projektet eller programmet.

2. Néir Kommissionen deltager i samlet samfinansiering, skal
gennemforelsesordningerne for sidanne midler, herunder i givet
fald nedvendigheden af falles evalueringer og dakning af de
eventuelle administrative omkostninger for det organ, der stir
for forvaltningen af de sammenlagte midler, nedfeldes i finansie-
ringsaftalen i overensstemmelse med de regler og procedurer,
som specificeres i den finansforordning, der er omhandlet i
artikel 10, stk. 2, i den interne aftale.

I tilfeelde, hvor Kommissionen modtager og forvalter midler pa
vegne af:

a) medlemsstater og deres regionale og lokale myndigheder,
isaer disses offentlige og halvoffentlige organer

b) andre donorlande, iser disses offentlige og halvoffentlige
organer

¢) internationale organisationer, herunder regionale organisati-
oner, iser internationale og regionale finansieringsinstituti-
oner

med henblik pd gennemforelse af fxlles foranstaltninger,
behandles sidanne midler som formalsbestemt indtaegt i over-
ensstemmelse med den finansforordning, der er omhandlet i
artikel 10, stk. 2, i den interne aftale, og integreres som sidan i
de érlige handlingsprogrammer. Det skal sikres, at medlemssta-
ternes bidrag er synlige.

[ tilfeelde, hvor Kommissionen overdrager midler til finansiering
af offentligretlige opgaver, og navnlig EUF-gennemforelses-
opgaver, til de organer, der er omhandlet i det foregdende afsnit,
skal denne samfinansiering vaere afspejlet og beharigt begrundet
i de drlige handlingsprogrammer, og synligheden af EUF-
bidraget skal vere sikret.

3. I tilfelde, hvor EIB er udpeget til at forvalte en samlet
samfinansieringsordning, skal gennemferelsesordningerne for
saddanne midler, herunder om nedvendigt dekning af de admini-
strative ombkostninger for EIB, udarbejdes i overensstemmelse
med EIB’s vedtagter og interne regler.

4. Medlemsstaterne kan ogsd pd eget initiativ overdrage
Kommissionen eller EIB frivillige bidrag i overensstemmelse med
artikel 1, stk. 9, i den interne aftale til hjelp til at fuldfere AVS-
EF-partnerskabsaftalens mél uden for samlede samfinansierings-
ordninger. Sddanne bidrag bergrer ikke den samlede tildeling af
midler under 10. EUF, og eremarkning méd kun finde sted
under beherigt begrundede omstendigheder, f.eks. som reaktion
pd de ekstraordinaere omstendigheder, der er omhandlet i
artikel 5, stk. 4. De yderligere midler integreres i programmer-
ings- og revisionsprocessen og i de drlige handlingsprogrammer
omhandlet i denne forordning og afspejler partnerlandets eller
-regionens ejerskab. Frivillige bidrag, som overdrages til
Kommissionen, behandles som formélsbestemt indtaegt i over-
ensstemmelse med den finansforordning, der er omhandlet i
artikel 10, stk. 2, i den interne aftale. De behandles pd samme
méde som medlemsstaternes regelmaessige bidrag omhandlet i
artikel 1, stk. 2, i den interne aftale, jf. dog bestemmelserne i
artikel 6 og 7 i den interne aftale, for hvilke der kan fastlaegges
specifikke ordninger i bilaterale aftaler om bidragene.

5. Medlemsstater, som overdrager frivillige bidrag til
Kommissionen eller EIB som hjalp til at gennemfore AVS-EF-
partnerskabsaftalens mal, underretter pd forhdnd Radet og EUF-
Udvalget om disse bidrag. Midler, der er sremerket, skal beho-
rigt begrundes, og enhver deraf folgende @ndring i de arlige
handlingsprogrammer eller strategidokumenter vedtages af
Kommissionen efter forvaltningsproceduren i artikel 11, stk. 3.
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Artikel 10
Deltagelse af tredjelande eller regioner i tredjelande

For at sikre sammenhang og effektivitet i forbindelse med
Feellesskabets bistand kan Kommissionen beslutte, at udviklings-
lande, som ikke er AVS-stater, og regionale integrationsorganer
med AVS-deltagelse, som fremmer regionalt samarbejde og inte-
gration og er stotteberettiget til faellesskabsbistand i henhold til
forordning (EF) nr. 1905/2006, Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 1638/2006 af 24. oktober 2006 om opret-
telse af det europaxiske naboskabs- og partnerskabsinstru-
ment (), OLT, der er stotteberettiget til faellesskabsbistand i
henhold til afgerelse 2001/822/EF og regionerne i Fellesskabets
yderste periferi er stotteberettiget til midler som ombhandlet i
artikel 1, stk. 2, litra a), nr. i), i den interne aftale, i tilfeelde, hvor
projektet eller programmet er af regional eller granseoverskri-
dende karakter og er i overensstemmelse med artikel 6 i bilag IV
til AVS-EF-partnerskabsaftalen. Der kan fastsattes bestemmelser
om denne finansiering i strategidokumenterne og de flerdrige
vejledende programmer og i de smrforanstaltninger, der er
omhandlet i artikel 8 i denne forordning. Disse bestemmelser
integreres i de arlige handlingsprogrammer.

AFSNIT IV
BESLUTNINGSPROCEDURER
Artikel 11
EUF-Udvalgets ansvarsomrader

1. EUF-Udvalget, nedsat i henhold til den interne aftales
artikel 8, afgiver, efter forvaltningsproceduren i stk. 3, udtalelse
om substantielle spergsmdl inden for udviklingssamarbejde pé
landeplan, regionalt eller AVS-internt plan, der finansieres af
10. EUF og andre fallesskabskilder som omhandlet i artikel 4,
stk. 3.

2. EUF-Udvalgets opgaver dakker de ansvarsomrdder, der er
omhandlet i afsnit II og Il i denne forordning:

a) programmering af Fellesskabets bistand under 10. EUF og
programmeringsrevision, idet det navnlig fokuserer pa lande-
strategier og regionale strategier og AVS-interne strategier, og

b) overvigning af gennemferelsen af Fallesskabets bistand, der
bl.a. omfatter virkningen af bistanden pa fattigdomsbekem-
pelsen, sektorspecifikke aspekter, tvargdende sporgsmil,
koordinationen pé feltniveau med medlemsstater og andre
donorer og de fremskridt, der er gjort med hensyn til prin-
cipperne for bistandseffektiviteten, som omhandlet i artikel 1.

3. Nar EUF-Udvalget anmodes om at afgive udtalelse, fore-
leegger Kommissionens reprasentant inden for de tidsfrister, der
er fastsat i Radets afgorelse om regler og procedurer for EUF-
Udvalget jf. artikel 8, stk. 5, i den interne aftale, et udkast til de
foranstaltninger, der skal traffes. Udvalget afgiver udtalelse inden
for en frist, som formanden kan fastlagge, alt efter hvor meget

() EUTL310af9.11.2006,s. 1.

sporgsmalet haster, men som ikke kan overstige 30 dage. EIB
deltager i dreftelsen. Udtalelsen afgives ved kvalificeret flertal, jf.
artikel 8, stk. 3, i den interne aftale, pa basis af den vaegtforde-
ling mellem medlemsstaterne, der er fastsat i artikel 8, stk. 2, i
den interne aftale.

Nér EUF-Udvalget har afgivet udtalelse, treeffer Kommissionen
foranstaltninger, som finder anvendelse omgédende. Hvis disse
foranstaltninger ikke er i overensstemmelse med EUF-Udvalgets
udtalelse, giver Kommissionen straks Rddet meddelelse herom. I
sa fald udsatter Kommissionen gennemforelsen af foranstaltnin-
gerne i en periode, der i princippet hgjst ma vere pd 30 dage
fra datoen for meddelelsen, men som kan forlenges i op til
30 dage under ekstraordinere omstendigheder. Radet, der
anvender samme kvalificerede flertal som EUF-Udvalget, kan
treeffe anden afgerelse inden for denne frist.

4. EUF-Udvalget drefter de generelle konklusioner af de arlige
operationelle undersggelser og den drsberetning, der er
omhandlet i artikel 14, stk. 3. Hver medlemsstat kan ogsd
anmode om en dreftelse af de evalueringer, der er omhandlet i
artikel 15, stk. 3.

Hver medlemsstat kan ndr som helst opfordre Kommissionen til
at give EUF-Udvalget oplysninger og til at drefte spergsmal i
forbindelse med de opgaver, der er beskrevet i stk. 2.

Denne droftelse kan fore til henstillinger fra medlemsstaterne,
som Kommissionen skal tage hensyn til.

5. Pd grundlag af konklusionerne i de af Kommissionen udar-
bejdede revisioner underseger EUF-Udvalget ogsd sammen-
haengen og komplementariteten mellem Fellesskabets bistand
og medlemsstaternes bistand og eventuelt bistanden fra andre
donorer i overensstemmelse med artikel 1 og artikel 2.

Artikel 12

Fredsfaciliteten for Afrika

I overensstemmelse med Radets konklusioner af 11. april 2006
om at finansiere fredsfaciliteten for Afrika med midler fra
10. EUF med 300 mio. EUR i en tredrsperiode, vil finansieringen
til fredsfaciliteten for Afrika vaere gremeerket i det vejledende
program for samarbejde mellem AVS-staterne. Der anvendes
sarlige forvaltningsprocedurer, som folger:

a) P4 anmodning af Den Afrikanske Union med stotte fra AVS-
EF-Ambassadgrudvalget udarbejder Kommissionen et hand-
lingsprogram for perioden 2008-2010. Handlingspro-
grammet skal bl.a. indeholde maélene, anvendelsesomradet for
og arten af mulige interventioner, gennemforelsesordnin-
gerne og et aftalt format for baggrundsdokumenter og
anmodninger og for rapportering. I et bilag til handlingspro-
grammet beskrives de specifikke beslutningsprocedurer for
hver mulig intervention i overensstemmelse med dens art,
omfang og hastende karakter.
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b) Handlingsprogrammet, herunder det bilag, der er omhandlet
i litra a), og enhver endring heraf, dreftes i de relevante
forberedende arbejdsgrupper i Rddet og Den Udenrigs- og
Sikkerhedspolitiske Komité og godkendes af Coreper med det
kvalificerede flertal, der er fastsat i artikel 8, stk. 3, i den
interne aftale, inden det vedtages af Kommissionen efter
forvaltningsproceduren i artikel 11, stk. 3.

¢) Handlingsprogrammet, herunder det bilag, der er omhandlet
i litra a), danner grundlag for den finansieringsaftale, der skal
indgés mellem Kommissionen og Den Afrikanske Union.

d) Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité skal pd forhind
godkende hver intervention, der skal gennemfores i henhold
til finansieringsordningen; de relevante forberedende arbejds-
grupper i Rédet orienteres eller konsulteres i god tid, inden
interventionerne foreleegges Den Udenrigs- og Sikkerhedspo-
litiske Komité i henhold til de specifikke beslutningsproce-
durer, der er omhandlet i litra a), for at sikre, at der ud over
den militeere og sikkerhedsmaessige dimension tages hensyn
til de udviklingsrelaterede aspekter af de planlagte foranstalt-
ninger. Der laegges i denne forbindelse sarlig vagt pa de akti-
viteter, der betragtes som ODA.

e) Hvert dr og pd anmodning af EUF-Udvalget og Réadet udar-
bejder Kommissionen en aktivitetsrapport om midlernes
anvendelse til Radets og EUF-Udvalgets orientering, idet der
skelnes mellem ODA- og ikke ODA-relaterede forpligtelser
og betalinger.

f) I 2010 foretages der en evaluering med undersggelse af
procedurerne vedrgrende fredsfaciliteten for Afrika sivel som
mulighederne for fremtidige alternative finansieringskilder,
herunder finansiering af en fzlles udenrigs- og sikkerheds-
politik.

Artikel 13

IF-udvalget

1. IF-Udvalget, nedsat i EIB’s regi i henhold til artikel 9 i den
interne aftale bestdr af reprasentanter for medlemsstaterne og
en reprasentant for Kommissionen. Hver regering udnavner en
reprasentant og en stedfortraeder. Kommissionen ger det samme
for sin representant. Af hensyn til kontinuiteten veelges
formanden for IF-Udvalget af og blandt medlemmerne af IF-
udvalget for en todrsperiode. EIB varetager udvalgets sekretariat
og hjelpetjenester. Kun de medlemmer af IF-Udvalget, der er
udpeget af medlemsstaterne, eller deres stedfortreedere, har
stemmeret.

Rédet, som traffer afgorelse med enstemmighed, vedtager IF-
Udvalgets forretningsorden pd grundlag af et forslag, som EIB
udarbejder efter hering af Kommissionen.

[F-Udvalget treeffer afgorelse med kvalificeret flertal. Vaegtforde-
lingen af stemmerne er som fastsat i artikel 8 i den interne
aftale.

[F-Udvalget holder megde mindst fire gange om dret. Som fastsat
i forretningsordenen kan EIB eller udvalgsmedlemmerne
anmode om indkaldelse til yderligere meder. Desuden kan IF-
Udvalget afgive udtalelse ved skriftlig procedure inden for de
rammer, der lagges af dets forretningsorden.

2. IF-Udvalget godkender:

a) retningslinjer for gennemforelsen af investeringsfaciliteten,
rammen for vurdering af virkningerne af udviklingen og
forslag til revision af disse

b) investeringsstrategier og driftsplaner for investeringsfacili-
teten, herunder resultatindikatorer, pd grundlag af madlene i
AVS-EF-partnerskabsaftalen og de overordnede principper
for Feellesskabets udviklingspolitik

¢) investeringsfacilitetens drsberetninger

d) eventuelle dokumenter om den generelle politik, herunder
evalueringsrapporter, som vedrerer investeringsfaciliteten.

3. IF-Udvalget afgiver endvidere udtalelse om:

a) forslag om at yde rentegodtgarelse i henhold til artikel 2,
stk. 7, og artikel 4, stk. 2, i bilag II til AVS-EF-partnerskabsaf-
talen. I sa fald afgiver IF-Udvalget ogsd udtalelse om anven-
delsen af en sddan rentegodtgerelse. For at stromline godken-
delsesprocessen for sma operationer kan [F-Udvalget afgive
positiv udtalelse om forslag fra EIB om en samlet tildeling til
rentegodtgarelser, som s efterfolgende uden yderligere udta-
lelse fra IF-Udvalget og/eller Kommissionen viderefordeles til
enkelte projekter i henhold til de kriterier, der er fastsat i den
samlede tildeling, herunder den maksimale videretildeling til
rentegodtgarelse pr. projekt

b) forslag om en IF-investering for alle projekter, som Kommis-
sionen har afgivet negativ udtalelse om

¢) andre forslag vedrerende investeringsfaciliteten baseret pd de
generelle principper, der er defineret i de operationelle
retningslinjer.

De styrende organer i EIB kan endvidere fra tid til anden
anmode om, at [F-Udvalget afgiver udtalelse om alle finansie-
ringsforslag eller om visse kategorier af finansieringsforslag.

4.  EIB foreleegger i god tid IF-Udvalget alle spergsmal, som
kraever dettes godkendelse eller udtalelse, jf. stk. 1, 2 og 3. Alle
forslag, der foreleegges udvalget med henblik pd en udtalelse,
fremsaettes i overensstemmelse med de relevante kriterier og
principper i de operationelle retningslinjer.
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5. EIB og Kommissionen arbejder taet sammen og samordner
deres respektive foranstaltninger med andre donorer, nir det er
relevant. EIB skal navnlig:

a) sammen med Kommissionen udarbejde eller revidere de
retningslinjer for gennemforelsen af investeringsfaciliteten,
som er omhandlet i stk. 2, litra a). EIB holdes ansvarlig for
overensstemmelse med retningslinjerne og sikrer, at de
projekter, den stetter, overholder internationale, sociale og
miljgmeassige standarder og er i overensstemmelse med
mélene i AVS-EF-partnerskabsaftalen og de overordnede
principper for Fellesskabets udviklingspolitik og de relevante
landestottestrategier eller regionale stottestrategier

b) anmode Kommissionen om en forhdndsudtalelse om investe-
ringsstrategier, driftsplaner og dokumenter om den generelle

politik

¢) informere Kommissionen om de projekter, den administrerer,
i overensstemmelse med artikel 14, stk. 2, og anmode
Kommissionen om en udtalelse pd projektvurderingsstadiet
om overensstemmelsen med de relevante landestottestrategier
eller regionale stottestrategier eller eventuelt med de generelle
mél for investeringsfaciliteten

d) anmode om Kommissionens tilslutning pa projektvurderings-
stadiet til alle forslag, der forelagges IF-Udvalget, til en rente-
godtgerelse, hvad angar dets overensstemmelse med artikel 2,
stk. 7, og artikel 4, stk. 2, i bilag II til AVS-EF-partnerskabsaf-
talen og med de kriterier, der er fastlagt i de operationelle
retningslinjer for investeringsfaciliteten, undtagen ndr det
drejer sig om rentegodtgerelser, der henherer under den
samlede tildeling, jf. artikel stk. 3, litra a).

Har Kommissionen ved udlgbet af en frist pa to uger regnet fra
forslagets forelaeggelse ikke afgivet negativ udtalelse om et
sadant forslag, anses den for at have afgivet positiv udtalelse om
forslaget eller for at have tilsluttet sig det. I forbindelse med
udtalelser om projekter i den finansielle eller offentlige sektor
sdvel som tilslutning til rentegodtgerelser kan Kommissionen
anmode om, at den fir det endelige projektforslag forelagt til
udtalelse eller godkendelse, to uger for det sendes til IF-
Udvalget.

6. EIB ivarksatter ingen af de i stk. 2 navnte foranstalt-
ninger, medmindre IF-Udvalget har afgivet positiv udtalelse.

Nér IF-Udvalget har afgivet positiv udtalelse, treffer EIB afgo-
relse om forslaget i henhold til sine egne procedurer. Den kan
bla. beslutte ikke at gd videre med forslaget. EIB underretter
regelmeassigt [F-Udvalget og Kommissionen om sager, som den
har besluttet ikke at gd videre med.

EIB treeffer afgorelse om forslaget i overensstemmelse med sine
egne procedurer for 1an af sine egne midler og for IF-investe-
ringer, som IF-Udvalget ikke skal afgive udtalelse om, og for
investeringsfacilitetens vedkommende i overensstemmelse med
de retningslinjer og investeringsstrategier, som IF-Udvalget har
godkendt.

Selv om IF-Udvalget afgiver negativ udtalelse om et forslag om
ydelse af rentegodtgarelse, kan EIB yde det pagaldende lan uden
at yde rentegodtgerelse. EIB underretter regelmessigt IF-
Udvalget og Kommissionen om alle de tilfelde, hvor den har
besluttet at folge denne fremgangsmade.

Med forbehold af betingelserne i de operationelle retningslinjer
og pd den betingelse, at det vasentlige formal med det pagel-
dende lin eller den pagazldende investeringsfacilitet forbliver
uzendret, kan EIB beslutte at @ndre vilkdrene for et investerings-
facilitetslan eller en investering, som IF-Udvalget har afgivet
positiv udtalelse om i henhold til stk. 2 eller for et hvilket som
helst 1an, for hvilket IF-Udvalget har afgivet positiv udtalelse om
rentegodtgarelse. EIB kan navnlig beslutte at forhgje lanebelgbet
eller investeringsfaciliteten med op til 20 %.

En sédan forhgjelse kan for projekter med rentegodtgerelse, der
henherer under artikel 2, stk. 7, i bilag II til AVS-EF-partner-
skabsaftalen, give anledning til en tilsvarende forhgjelse af rente-
godtgerelsen. EIB underretter regelmaessigt IF-Udvalget og
Kommissionen om alle de tilfelde, hvor den har fulgt denne
fremgangsmdde. For projekter, der henhgrer under artikel 2,
stk. 7, i bilag II til AVS-EF-partnerskabsaftalen, anmodes IF-
Udvalget om at afgive udtalelse, for EIB gir videre, hvis der
anmodes om en forhgjelse af vardien af godtgerelsen.

7. EIB forvalter investeringsfacilitetens investeringer og alle
midler, som den ligger inde med for investeringsfaciliteten, i
overensstemmelse med aftalens mal. Den kan bl.a. deltage i juri-
diske personers ledelses- og tilsynsorganer, som investeringsfaci-
liteten har investeret i, samt indga forlig om, forvalte og endre
de rettigheder, den udgver pd investeringsfacilitetens vegne i
overensstemmelse med de operationelle retningslinjer.

AFSNIT V

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 14

Overvigning og rapportering om resultaterne af gennem-
forelsen af EUF-bistand

1. Kommissionen og EIB overvdger, hver is@r i det omfang
de er berort, modtagernes anvendelse af bistanden fra EUF.
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2. EIB underretter regelmaessigt Kommissionen om gennem-
forelsen af projekter og programmer, som finansieres med
midler fra 10. EUF, som den forvalter, efter de procedurer, der
er fastlagt i de operationelle retningslinjer for investeringsfacili-
teten.

3. Kommissionen underseger de fremskridt, der er gjort i
forbindelse med gennemforelsen af 10. EUF, og foreleegger
Rédet en drsberetning om gennemferelsen og resultaterne og sd
vidt muligt det vigtigste udbytte, resultater og virkninger af
bistanden. Beretningen sendes ogsd til EUF-Udvalget med
henblik pd en droftelse, til Europa-Parlamentet, Det Europaiske
@konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget.

Den skal indeholde oplysninger for det foregdende ar om de
finansierede foranstaltninger, overvignings- og evalueringsresul-
taterne, deltagelse af og harmonisering med partnere, herunder
gennemforelse gennem delegeret samarbejde som defineret i den
finansforordning, der er omhandlet i artikel 10, stk. 2 i den
interne aftale, og gennemforelsen af forpligtelser og betalinger
fordelt pé land, region og samarbejdssektor.

Den skal indeholde en vurdering af resultaterne af bistanden
med hensyn til fattigdomsbekeempelsen, s& vidt muligt under
anvendelse af serlige og malelige indikatorer for, hvilken rolle
bistanden spiller for gennemforelsen af mélene i AVS-EF-part-
nerskabsaftalen. Disse indikatorer tilpasses partnerlandets eller
-regionens overvagningssystemer, og de fzlles indikatorer, som
gruppen af donorer og partnerlandet eller -regionen anvender
med henblik pd overvigning af deres udviklingsstrategi.

Der skal rettes serlig opmarksomhed mod fremskridt hen imod
virkeliggorelse af drtusindudviklingsmaélene.

Beretningerne skal ogsd omhandle de fremskridt, der er gjort
med hensyn til at gennemfere principperne om koordination,
ejerskab og bistandseffektivitet, jf. artikel 1 i denne forordning,
og dakker ledsageforanstaltningerne i de ekonomiske partner-
skabsaftaler.

4. EIB giver [F-Udvalget oplysninger om, hvilke fremskridt
der er gjort hen imod maélene for investeringsfaciliteten. Som
anfort i artikel 6b i bilag II til AVS-EF-partnerskabsaftalen fore-
tages der en falles revision af de samlede resultater af investe-
ringsfaciliteten midtvejs og ved afslutningen af 10. EUF. Midt-
vejsundersagelsen foretages af uathangige eksterne eksperter i
samarbejde med EIB og stilles til rddighed for IF-Udvalget.

5. Kommissionen forelaegger i 2010 Radet et forslag til den
undersegelse af de samlede resultater, der skal foretages sammen
med AVS-staterne pd grundlag af bilag Ib, punkt 7, i AVS-EF-
partnerskabsaftalen. Undersegelsen skal indeholde en vurdering

af de finansielle resultater, bl.a. i hvilket omfang forpligtelser og
udbetalinger er blevet gennemfert, samt en vurdering af de
kvantitative og kvalitative resultater, bla. resultater og virkninger
maélt i forhold til de fremskridt, der er gjort med hensyn til
artusindudviklingsmalene. Undersagelsen skal ogsd undersege
mulighederne for og anbefale mader til at fremme tilpasningen
af den fremtidige faellesskabsstotte til AVS til partnerlandets eller
-regionens eksisterende strategier, programmering og budget-
cyklusser og yderligere harmonisering blandt donorerne.

Artikel 15

Evaluering

1. Kommissionen og EIB evaluerer regelmessigt resultaterne
af gennemforelsen af de geografiske og tematiske politikker og
programmer, sektorpolitikkerne og effektiviteten af programme-
ringen med hensyn til fattigdomsbekaempelsen, hvor det er rele-
vant ved hjaelp af uathengige eksterne evalueringer, for at efter-
prove, om malene nds, og for at kunne rette henstillinger om en
forbedring af fremtidige operationer. Der laegges sarlig vagt pd
at sikre sammenhzang med Fellesskabets udviklingspolitik og pd
fremskridt med hensyn til artusindudviklingsmalene.

2. Disse evalueringer gennemfores i fallesskab med partner-
landet eller -regionen og i samarbejde med de lokalt repraesente-
rede medlemsstater. Andre interesserede medlemsstater og, hvor
det er relevant, ogsd andre donorer, vil blive involveret. Kommis-
sionen tilstraeber, at henstillingerne vedrerende bistandseffektivi-
teten gennemfores pa grundlag af felles evalueringer.

3. Kommissionen sender sine evalueringsrapporter vedre-
rende lande og regioner til Radet, EUF-Udvalget og EIB til orien-
tering. Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med artikel 11,
stk. 4, ndr som helst anmode om en droftelse af serlige evalue-
ringer 1 EUF-Udvalget. Der tages hensyn til resultaterne, nar
programmerne udformes og midlerne tildeles, ved koordination
mellem donorerne og bistandseffektivitet.

4. Kommissionen inddrager alle relevante interessenter,
herunder ikke-statslige akterer, i evalueringen af Fellesskabets
bistand.

Artikel 16

Ikrafttreedelse

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes i samme periode som den interne aftale.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. maj 2007.

P Rddets vegne
F.-W. STEINMEIER

Formand
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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaten om Den Europeeiske Union)

RETSAKTER VEDTAGET I HENHOLD TIL AFSNIT V I TEU

RADETS AFGORELSE 2007/384/FUSP

af 14. maj 2007

om oprettelse af en mekanisme til administration af finansieringen af de falles udgifter til
EU-operationer, der har indvirkning pd militeer- eller forsvarsomridet (Athena)

(kodificeret udgave)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, seerlig
artikel 13, stk. 3, og artikel 28, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

() EUT L 63 af 28.2.2004, s.
2007/91/FUSP (EUT L 41 af 13.2.2007, 5. 11).

Rédets afgorelse 2004/197[FUSP af 23. februar 2004 om
oprettelse af en mekanisme til administration af finansie-
ringen af de felles udgifter til EU-operationer, der har
indvirkning pd militeer- eller forsvarsomradet (') er blevet
@ndret vasentligt ved flere lejligheder (?). Direktivet ber
af klarheds- og rationaliseringshensyn kodificeres

Det Europaiske Réd vedtog pd medet den 10.-11. decem-
ber 1999 i Helsingfors, at medlemsstaterne gennem frivil-
ligt samarbejde i forbindelse med EU-ledede operationer
senest i 2003 skal vere i stand til inden for en frist pa
60 dage at udsende og i mindst et ar opretholde militere
styrker pd op til 50 000-60 000 mand, der kan patage
sig at lase enhver Petersberg-opgave.

Den 17. juni 2002 godkendte Radet dokument
10155/02 om finansiering af EU-ledede krisestyringsope-
rationer, der har indvirkning pd militeer- eller forsvarsom-
radet.

68. Senest endret ved afgerelse

() Jf.bilag V.

)

(6)

Rédet bekraftede i sine konklusioner af 14. maj 2003
behovet for en hurtig reaktionskapacitet, iser med
henblik pd humanitere opgaver og redningsopgaver.

Det Europaiske Rad gav pé sit mede i Thessaloniki den
19.-20. juni 2003 udtryk for tilfredshed med konklusio-
nerne fra samlingen i Radet den 19. maj 2003, der bla.
bekraftede behovet for Den Europziske Unions hurtige
reaktionskapacitet.

Rédet besluttede den 22. september 2003, at Den Euro-
pxiske Union skal skaffe sig fleksibel kapacitet til at
handtere finansieringen af falles udgifter til militeeropera-
tioner uanset disses omfang, kompleksitet og hastende
karakter ved senest den 1. marts 2004 at etablere en
permanent finansieringsmekanisme, som skal admini-
strere finansieringen af de felles udgifter til eventuelle
fremtidige EU-militeeroperationer.

EUs Militeerkomité har i detaljer fastlagt EU’s hurtige
militeere reaktionskoncept i sin rapport af 3. marts 2004.
Militzerkomitéen har endvidere defineret EU’s kamp-
gruppekoncept den 14. juni 2004.

Det Europziske Rdd godkendte den 17. juni 2004 en
rapport om ESFP, hvori det understreges, at arbejdet med
EU’s hurtige reaktionskapacitet ber fremmes med henblik
pd en forste operationel kapacitet tidligt i 2005.
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(9  Den tidlige finansiering af EU’s militeeroperationer bor set
i lyset af denne udvikling forbedres, navnlig med henblik
pd de hurtige reaktionsoperationer. Den nye ordning for
midlertidig finansiering skal derfor forst og fremmest
omfatte hurtige reaktionsoperationer; under serlige
omstendigheder kan et bidrag, der er indbetalt forud,
imidlertid anvendes til midlertidig finansiering af en
almindelig operation, is@r en operation, hvor der er kort
tid mellem vedtagelsen af den felles aktion om at skride
til handling og afgarelsen om at iveerksette operationen.

(10)  Radet treeffer i hvert enkelt tilfelde afggrelse om, hvor-
vidt en operation har indvirkning pd militer- eller
forsvarsomradet, jf. artikel 28, stk. 3, i traktaten.

(11)  Artikel 28, stk. 3, i traktaten om Den Europaiske Union
fastslar, at medlemsstater, hvis reprasentant i Radet har
afgivet en formel erklering i henhold til artikel 23,
stk. 1, andet afsnit, ikke er forpligtet til at bidrage til
finansieringen af en operation, der har indvirkning pa
militer- eller forsvarsomradet.

(12) 1 overensstemmelse med artikel 6 i protokollen om
Danmarks stilling, der er knyttet til traktaten om Den
Europziske Union og til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab, deltager Danmark ikke i udarbej-
delsen og gennemforelsen af Den Europeiske Unions
afgarelser og aktioner, som har indvirkning pé forsvars-
omradet, og Danmark deltager ikke i finansieringen af
mekanismen —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1
Definitioner

I denne afgorelse forstds der ved:

a) »deltagende medlemsstater  Den  Europeziske  Unions
medlemsstater bortset fra Danmark

b) »bidragydende stater<: de medlemsstater, der bidrager til
finansieringen af en militeeroperation i overensstemmelse
med artikel 28, stk. 3, i traktaten om Den Europeaiske Union,
og de tredjelande, der bidrager til finansieringen af de felles
udgifter til en operation i henhold til aftaler mellem disse
lande og Den Europaiske Union

c) »operationer«<. EU-operationer, der har indvirkning pé
militer- eller forsvarsomradet

d) »militeere stotteaktioner«: EU-operationer eller dele deraf, som
Rédet traeffer afgorelse om til stette for et tredjeland eller en
ekstern organisation, og som har indvirkning pd militer-
eller forsvarsomradet, men ikke er under kommando af EU’s
hovedkvarter.

KAPITEL 1
MEKANISME
Artikel 2
Oprettelse af mekanismen

1. Der oprettes en mekanisme til administration af finansie-
ringen af de falles udgifter til operationer.

2. Mekanismen benzvnes Athena.

3. Athena handler pd de deltagende medlemsstaters vegne
eller i forbindelse med de specifikke operationer pa vegne af de
bidragydende stater som defineret i artikel 1.

Artikel 3
Rets- og handleevne

Athena har den nedvendige rets- og handleevne for at kunne
administrere finansieringen af EU-operationer, der har indvirk-
ning pd militeer- eller forsvarsomradet, herunder &bne bank-
konti, erhverve, besidde eller athaende aktiver, indgd kontrakter
eller administrative aftaler og optrede som part i en retssag.
Athena arbejder ikke med gevinst for gje.

Artikel 4
Samordning med tredjeparter

Athena samordner sine aktiviteter med medlemsstaterne, falles-
skabsinstitutionerne og de internationale organisationer i det
omfang, det er nedvendigt, for at den kan udfere sine opgaver,
samt under hensyn til Den Europziske Unions mélsatninger og
politikker.

KAPITEL 2
ORGANISATIONSSTRUKTUR
Artikel 5
Forvaltningsorganer og personale

1. Athena forvaltes under specialkomitéens myndighed, af:
a) administratoren

b) den everstbefalende for den enkelte operation for si vidt
angdr operationer, der herer under dennes ansvarsomréde (i
det folgende benzvnt »den overstbefalende for operationenc)

¢) regnskabsfareren.

2. Athena udnytter s vidt muligt Den Europziske Unions
bestdende administrative strukturer. Athenas personale stilles i
nedvendigt omfang til radighed af EU-institutionerne eller udsta-
tioneres af medlemsstaterne.
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3. Rédets generalsekreter kan stille det ngdvendige personale
til radighed for administratoren eller regnskabsforeren med
henblik pé varetagelsen af disses opgaver, eventuelt pa forslag af
en af de deltagende medlemsstater.

4. Athenas organer og personale gores operationelle alt efter
de operative behov.

Artikel 6

Specialkomitéen

1. Der nedsattes en specialkomité, som bestdr af en repra-
sentant for hver deltagende medlemsstat (i det folgende benaevnt
»specialkomitéen«). Kommissionen deltager i specialkomitéens
meder uden stemmeret.

2. Athena forvaltes under specialkomitéens myndighed.

3. Nar specialkomitéen drefter finansieringen af de falles
udgifter til en bestemt operation:

a) bestdr den af en reprasentant for hver bidragydende
medlemsstat

b) deltager reprasentanterne for de bidragydende tredjelande i
arbejdet i specialkomitéen. De har dog ikke stemmeret, og de
er ikke til stede under afstemninger

¢) deltager den gverstbefalende for operationen eller dennes
reprasentant i arbejdet i specialkomitéen, men har ikke stem-
meret.

4.  Formandskabet for Radet for den Europaiske Union
indkalder og leder mederne i specialkomitéen. Administratoren
varetager komitéens sekretariatsopgaver. Den pégeeldende udar-
bejder en protokol over komitéens dreftelser, men har ikke
stemmeret.

5. Regnskabsfereren deltager efter behov i arbejdet i special-
komitéen, men har ikke stemmeret.

6.  Hvis en deltagende medlemsstat, administratoren eller den
gverstbefalende for operationen anmoder om det, indkalder
formandskabet specialkomitéen inden for hejst 15 dage.

7. Administratoren orienterer beherigt specialkomitéen om
eventuelle krav eller tvivlsspargsmal, der rettes til Athena.

8.  Specialkomitéen traffer afgorelse med enstemmighed
blandt sine medlemmer under hensyntagen til sammensat-
ningen, jf. stk. 1 og 3. Dens afggrelser er bindende.

9.  Specialkomitéen godkender alle budgetter under hensyn-
tagen til de relevante referencebeleb og udever generelt de

befgjelser, der er fastlagt i artikel 20, 21, 22, 23, 26, 27, 29, 31,
33, 34, 38, 39, 40 og 41.

10.  Specialkomitéen holdes orienteret af administratoren, den
gverstbefalende for operationen og regnskabsfereren i henhold
til denne afgorelse.

11.  Teksten til de akter, som specialkomitéen godkender i
henhold til artikel 20, 21, 22, 23, 24, 26, 29, 31, 33, 34, 39,
40 og 41, underskrives af formanden for specialkomitéen, nar
de godkendes, samt af administratoren.

Artikel 7

Administratoren

1. Radets generalsekreteer udneevner, efter underretning af
specialkomitéen, administratoren og mindst en assisterende
administrator for en periode pd tre ar.

2. Administratoren udgver sine befojelser pd vegne af
Athena.

3. Administratoren:

a) opstiller budgetforslag og forelegger dem for special-
komitéen. Ethvert budgetforslags udgiftsdel for en operation
fastleegges pé forslag af den everstbefalende for operationen

b) vedtager de budgetter, specialkomitéen har godkendt

¢) er den anvisningsberettigede for indtaegtsdelen, den del, der
vedrorer falles udgifter til forberedelse og opfelgning af
operationer samt den del, der vedrerer falles aktionsudgifter
uden for operationens aktive fase

d) ivaerksetter for sd vidt angdr indtagterne de finansielle arran-
gementer, der indgds med tredjeparter om finansieringen af
de felles udgifter til EU’s militeeroperationer.

4. Administratoren serger for, at de regler, der er fastsat i
denne afgerelse, overholdes, og at de beslutninger, der traffes af
specialkomitéen, gennemfores.

5. Administratoren har befgjelse til at traffe de foranstalt-
ninger, der skennes nedvendige til atholdelsen af de udgifter,
der finansieres gennem Athena. Den pdgaldende underretter
specialkomitéen herom.

6.  Administratoren koordinerer arbejdet med de finansielle
sporgsmél i forbindelse med EU’s militzeroperationer og fungerer
som kontaktled til de nationale myndigheder samt i relevant
omfang til de internationale organisationer med hensyn til disse
sporgsmal.

7. Administratoren har referat til specialkomitéen.
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Artikel 8

Den overstbefalende for operationen

1. Den overstbefalende for operationen udever pad vegne af
Athena sine befgjelser med hensyn til finansieringen af de felles
udgifter i forbindelse med operationer, der herer under dennes
ansvarsomrade.

2. Den overstbefalende for operationen skal for operationer,
der hgrer under den pégaldendes ansvarsomrade:

a) foreleegge administratoren forslag til den del af budgettet, der
vedrerer de felles aktionsudgifter

b) som anvisningsberettiget anvende de bevillinger, der vedrerer
de falles aktionsudgifter; den overstbefalende er den foresatte
for enhver, der deltager i anvendelsen af disse bevillinger,
herunder ogsd som preafinansiering; den gverstbefalende kan
indgd aftaler og afslutte kontrakter pd Athenas vegne; den
gverstbefalende dbner pad Athenas vegne en bankkonto for de
operationer, der herer under den pégeldendes ansvars-
omréde.

3. Den overstbefalende for operationen har befgjelse til at
treeffe de foranstaltninger, der skonnes nedvendige til at afholde
de udgifter, der finansieres gennem Athena, for den operation,
der herer under dennes ansvarsomrdde. Den overstbefalende
underretter administratoren og specialkomitéen herom.

Artikel 9

Regnskabsfereren

1. Rédets generalsekreteer udnavner regnskabsfereren og
mindst én assisterende regnskabsferer for en periode pa to ar.

2. Regnskabsforeren udever sine befgjelser pd vegne af
Athena.

3. Regnskabsfereren

a) sorger for korrekt gennemfoerelse af betalinger, indkasserer
indteegter og inddriver fastlagte fordringer

b) udarbejder hvert ar regnskaberne for Athena samt efter
afslutningen af en operation regnskaberne for den pégel-
dende operation

¢) bistdr administratoren, ndr denne foreleegger specialkomitéen
arsregnskaberne eller regnskaberne for en operation til
godkendelse

d) forer Athenas regnskaber

e) fastlegger regnskabsregler og -metoder samt regnskabs-
kontoplanen

f) udformer og godkender regnskabssystemer for indtegterne
og godkender systemer, som den anvisningsberettigede har
udformet med henblik pé at give eller dokumentere regn-
skabsmaessige oplysninger

g) opbevarer regnskabsbilagene
h) varetager sammen med administratoren likviditetsstyringen.

4. Administratoren og den gverstbefalende for operationen
forsyner regnskabsfereren med alle oplysninger, der er ngdven-
dige for opstillingen af regnskaber, der giver et retvisende billede
af Athenas formue og aftholdelsen af de udgifter, som Athena
administrerer. De stdr inde for oplysningernes pélidelighed.

5. Regnskabsforeren har referat til specialkomitéen.

Artikel 10

Generelle bestemmelser for administratoren, regnskabsfe-
reren og Athenas personale

1. Hvervet som administrator eller assisterende administrator
og som regnskabsforer eller assisterende regnskabsforer er
indbyrdes uforenelige.

2. Enhver assisterende administrator handler med referat til
administratoren. Enhver assisterende regnskabsforer handler
med referat til regnskabsforeren.

3. En assisterende administrator treeder i stedet for admini-
stratoren i dennes fraver eller ved dennes forfald. En assister-
ende regnskabsforer treeder i stedet for regnskabsfereren i
dennes fravaer eller ved dennes forfald.

4. Tjenestemand og evrige ansatte i De Europeiske Felles-
skaber, der udferer opgaver for Athena, er dog fortsat omfattet
af de forordninger og andre bestemmelser, der gelder for dem.

5. Personale, som medlemsstaterne har stillet til rddighed for
Athena, er omfattet af de samme regler som dem, der er fastsat i
Rédets afgorelse om ansettelsesvilkirene for udstationerede
nationale eksperter, og af de bestemmelser, der er aftalt af deres
nationale administration og EF-institutionen eller til Athena.

6. Inden medlemmerne af Athena kan udnavnes, skal de
vare blevet sikkerhedsgodkendt til at kunne fa adgang til klassi-
ficerede oplysninger i Rddet mindst til og med klassifikations-
graden »secret UEs, eller have modtaget en tilsvarende sikker-
hedsgodkendelse af en medlemsstat.

7. Administratoren kan forhandle og indgd arrangementer
med medlemsstaterne eller EF-institutionerne om forhdnds-
udpegning af personale, der om nedvendigt omgdende kan
stilles til rddighed for Athena.
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KAPITEL 3

ADMINISTRATIVE ORDNINGER MED MEDLEMSSTATER,
EU-INSTITUTIONER, TREDJELANDE OG INTERNATIONALE
ORGANISATIONER

Artikel 11

ordninger med medlemsstater eller
EU-institutioner

Administrative

1. Der kan forhandles administrative ordninger med
medlemsstater eller EU-institutioner med henblik péd at fremme
indkgb under operationer pd de mest favorable skonomiske
vilkdr. Sddanne ordninger skal have form af en brevveksling
mellem pd den ene side Athena, repreesenteret ved den gverst-
befalende for operationen, eller, sifremt der ikke er en gverst-
befalende for operationen, ved administratoren, og pa den anden
side de kompetente administrative myndigheder i de berorte
medlemsstater eller EU-institutioner.

2. Specialkomitéen heres, inden sidanne ordninger under-
tegnes.

Artikel 12

Administrative ordninger med et tredjeland eller en
international organisation

1. Der kan forhandles en administrativ ordning med et tred-
jeland eller en international organisation med henblik p& navnlig
at fremme indkeb i indsatsomradet pd de mest favorable skono-
miske vilkdr, idet der tages hensyn til operative begraensninger.
Sadanne ordninger skal have form af en brevveksling mellem pa
den ene side Athena, reprasenteret ved den everstbefalende for
operationen, eller, sifremt der ikke er en @verstbefalende for
operationen, ved administratoren, og pd den anden side de
kompetente administrative myndigheder i det bergrte tredjeland
eller den bergrte internationale organisation.

2. Alle sidanne ordninger forelaegges specialkomitéen til
godkendelse, inden de undertegnes.

Artikel 13

Faste administrative ordninger og ad hoc-ordninger for
tredjelandes betaling af bidrag

1. Som led i de aftaler, der indgds mellem EU og tredjelande,
som Rddet har udpeget som potentielle bidragydere til EU’s
operationer eller som bidragydere til en bestemt EU-operation,
forhandler administratoren med de pagaldende tredjelande om
faste administrative ordninger eller ad hoc-ordninger. Disse
ordninger skal have form af en brevveksling mellem Athena og
vedkommende myndigheder i de pagazldende tredjelande om de
narmere bestemmelser, der er nedvendige for at fremme hurtig
betaling af bidrag til en kommende EU-militeroperation.

2. Indtil aftalerne i stk. 1 er indgdet, kan administratoren selv
treffe de nedvendige foranstaltninger til at fremme betalinger

fra de bidragydende tredjelande.

3. Administratoren underretter i forvejen specialkomitéen
om de planlagte ordninger for undertegnelsen pd Athenas
vegne.

4. Nar EU har indledt en militeroperation, gennemforer
administratoren ordningerne med de bidragydende tredjelande
for sé vidt angdr de bidragsbelgb, Rddet har vedtaget.

KAPITEL 4
BANKKONTI
Artikel 14
Abning og formal

1. Administratoren dbner en eller flere bankkonti pd vegne af
Athena.

2. Bankkonti dbnes hos et forsteklasses pengeinstitut med
hovedsade i en af EU-medlemsstaterne.

3. Belobene fra de bidragydende stater indseattes pd disse
konti. Disse konti benyttes til betaling af de udgifter, som
Athena administrerer, samt til overforsel af de forskud til den
gverstbefalende, der er nedvendige til aftholdelse af de falles
udgifter til en militeroperation. Bankkontiene mé ikke over-
trackkes.

Artikel 15
Forvaltning af midlerne

1. Enhver betaling fra Athenas konto skal underskrives bade
af administratoren eller en assisterende administrator og af regn-
skabsfereren eller en assisterende regnskabsforer.

2. De midler, som Athena administrerer, herunder dem, der
overdrages den gverstbefalende for operationen, mé kun depo-
neres hos et forsteklasses pengeinstitut pd en euro-konto pé
anfordring eller med kort opsigelse.

KAPITEL 5
FALLES UDGIFTER
Artikel 16

Definition af felles udgifter og finansieringsperioder

1. Athena afholder de udgifter, der er opfert i bilag I, efter-
hidnden som de péleber. Opfores de under en budgetartikel, der
omfatter den operation, som de har sterst forbindelse med,
betragtes de som »aktionsudgifter« til den pagaldende operation.
Ellers betragtes de som felles udgifter, der palgber under
forberedelsen af eller efter operationer.
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2. Desuden afholder Athena de falles aktionsudgifter, der er
opfert i bilag II, i perioden fra godkendelsen af krisestyringskon-
ceptet for operationen indtil udnavnelsen af en gverstbefalende
for operationen. Under sarlige omstendigheder kan special-
komitéen efter hering af Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske
Komité aendre det tidsrum, hvori udgifterne afholdes af Athena.

3. Under en operations aktive fase, der lober fra datoen for
udnavnelsen af den gverstbefalende for operationen til den dag,
hvor det operative hovedkvarter afslutter sit virke, afholder
Athena som falles aktionsudgifter

a) de felles udgifter, der er opfert i bilag III-A

b) de felles udgifter, der er opfert i bilag III-B, ndr Radet traffer
beslutning herom.

4. Under den aktive fase af en militer stetteaktion som fast-
lagt af Radet atholder Athena som falles aktionsudgifter de
feelles udgifter, der er fastsat af Rédet i hvert enkelt tilfeelde ud
fra bilag IIL

5. Til de felles aktionsudgifter til en operation henregnes
endvidere de nedvendige udgifter til dens afvikling, jf. bilag IV.

Operationen afvikles, ndr udstyr og infrastrukturer, der finan-
sieres i fellesskab med henblik pa operationen, har opfyldt deres
endelige bestemmelse, og regnskaberne for operationen er
opstillet.

6.  Udgifter til dekning af omkostninger, der under alle
omstaendigheder ville vaere blevet afholdt af en eller flere bidrag-
ydende stater, en EF-institution eller en international organisa-
tion uathaengigt af tilrettelaeggelsen af en operation, kan pa intet
tidspunkt komme i betragtning som fellesudgifter.

7. Specialkomitéen kan fra sag til sag beslutte, at visse ekstra-
omkostninger ud over dem, der er opfert i bilag IlI-B, pd grund
af sarlige omstendigheder skal betragtes som feellesudgifter til
én given operation i dens aktive fase.

8.  Radet og specialkomitéen orienteres af medlemsstaterne,
via administratoren, om de omkostningsdelingsordninger, som
de deltager i inden for rammerne af en EU-operation.

Artikel 17

Ovelser

1. De felles udgifter til Den Europaiske Unions evelser
finansieres af Athena i henhold til regler og procedurer svarende
til dem, der gelder for operationer, som alle de deltagende
medlemsstater bidrager til.

2. Disse felles udgifter til ovelser bestdr for det forste af
ekstraomkostninger til deployerbare eller faste hovedkvarterer,
for det andet af ekstraomkostninger i forbindelse med EU’s brug
af feelles NATO-aktiver og -kapaciteter, der er stillet til rddighed
for en gvelse.

3. Felles udgifter til ovelser omfatter ikke omkostninger med
relation til:

a) kapitalinvesteringer herunder investeringer i bygninger, infra-
struktur og udstyr

b) evelsernes planlegnings- og forberedelsesfase

¢) transport, kaserner og indkvartering til styrkerne.

Artikel 18
Referencebelab

For enhver falles aktion, hvormed Radet beslutter, at EU skal
iverksette en militeeroperation, og enhver falles aktion eller
afgerelse, hvormed Radet beslutter at forleenge varigheden af en
EU-operation, fastsettes der et referencebelob for de felles
udgifter til operationen. Administratoren vurderer med bistand
fra bla. EU’s Militzerstab og den gverstbefalende, hvis denne har
tiltrddt sin tjeneste, hvilket belob der skennes nedvendigt til
dzkning af de felles udgifter til operationen for den pagaldende
periode. Administratoren forelegger via formandskabet belgbet
for de rddsorganer, der har til opgave at gennemgd udkastet til
feelles aktion eller afgarelse.

KAPITEL 6

BUDGET

Artikel 19

Budgetprincipper

1. Budgettet, der opstilles i euro, er det dokument, der for
hvert regnskabsdr forudgdende angiver og godkender de samlede
indtaegter og udgifter, der administreres af Athena.

2. Alle udgifter skal vaere knyttet til en bestemt operation,
medmindre de skal deckke udgifterne i bilag 1.

3. Bevillingerne pd budgettet gelder for ét regnskabsar, der
begynder den 1. januar i et kalenderar og slutter den 31. decem-
ber samme ar.

4. Der skal pd budgettet veere balance mellem indtagter og
udgifter.

5. Enhver indtegt og udgift skal konteres en budgetpost og
mé ikke overstige belgbet for de dér opferte bevillinger.
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Artikel 20

Opstilling og vedtagelse af drsbudgettet

1.  Administratoren opstiller hvert &r et budgetforslag for det
folgende regnskabsir med bistand fra den everstbefalende for
den enkelte operation for sd vidt angdr den del, der vedrerer
»feelles aktionsudgifter«. Administratoren foreleegger forslaget for
specialkomitéen senest den 31. oktober.

2. Forslaget omfatter

a) de bevillinger, der skennes nedvendige til dakning af de
felles udgifter, der péleber under forberedelsen af eller som
folge af operationer

b) de bevillinger, der skennes nedvendige til dakning af de
feelles aktionsudgifter til igangverende eller planlagte operati-
oner, herunder til eventuel refusion af felles udgifter, som en
stat eller tredjepart har prafinansieret

c) et overslag over de nedvendige indtegter til dakning af
udgifterne.

3. Forpligtelsesbevillinger og betalingsbevillinger fordeles pa
afsnit og kapitler, der grupperer udgifterne efter deres art eller
bestemmelse, og som efter behov underinddeles i artikler.
Budgetforslaget indeholder detaljerede anmaeerkninger for hvert
kapitel og for hver artikel. Der oprettes et specifikt afsnit for
hver operation. Et specifikt afsnit skal udgere budgettets gene-
relle del og omfatte de falles udgifter, der paleber under
forberedelsen af eller som folge af operationer.

4. Hvert afsnit kan indeholde et kapitel med overskriften
»formélsbestemte reserver«. Disse bevillinger opferes, ndr der af
vegtige grunde hersker usikkerhed om sterrelsen af de bevil-
linger, der er behov for, eller om muligheden for at gennemfere
de opferte bevillinger.

5.  Indtzgterne bestdr af

a) bidrag, der skal betales af de deltagende og bidragydende
medlemsstater og eventuelt bidragydende tredjelande

b) diverse indtagter, der underinddeles i afsnit og omfatter
finansielle afkast, salgsprovenuer og budgetsaldoen for det
foregdende regnskabsdr, nir specialkomitéen har fastsldet
den.

6.  Specialkomitéen godkender budgetforslaget senest den
31. december. Administratoren vedtager det godkendte budget
og sender det til de deltagende og bidragydende stater.

Artikel 21

Andringsbudgetter

1. 1 tilfelde af uundgdelige, usadvanlige eller uforudsete
omstaendigheder, og isar nir der planlagges en operation i drets
lob, fremsaetter administratoren forslag til @ndringsbudget. Hvis
forslaget til eendringsbudget veesentligt overstiger referencebe-
lobet for den pédgzldende operation, kan specialkomitéen
anmode Radet om at godkende det.

2. Forslag til  endringsbudget opstilles, fremszttes,
godkendes, vedtages og meddeles efter samme procedure som
det arlige budget. Hvis et endringsbudget vedrerer ivaerkset-
telsen af en EU-militeeroperation, skal det ledsages af en detal-
jeret finansieringsoversigt over de felles udgifter, der forventes
til hele operationen. Specialkomitéen behandler forslaget under
hensyn til, hvor meget sagen haster.

Artikel 22

Overforsler

1. Administratoren kan foretage bevillingsoverforsler, even-
tuelt pa forslag af den gverstbefalende for operationen. Admini-
stratoren underretter specialkomitéen om sine hensigter mindst
en uge forinden, medmindre sagens hastende karakter tilskriver
andet. Forhdndsgodkendelse fra specialkomitéen er dog obligato-
risk, hvis:

a) den planlagte overforsel vil kunne andre samtlige bevillinger,
der er afsat til en operation

eller

b) de overforsler fra et kapitel til et andet, der planlaegges i lobet
af regnskabsdret, overstiger 10 % af bevillingerne under det
kapitel, hvorfra overforslen sker, som opfort pa regnskabs-
drets budget som vedtaget pa den dato, hvor det pagaldende
overforselsforslag blev fremsat.

2. Den pverstbefalende for operationen kan, hvis vedkom-
mende skenner det ngdvendigt af hensyn til en god afvikling af
operationen, inden tre méneder, efter at denne er blevet
ivaerksat, foretage overfarsler af bevillinger til operationen fra en
artikel til en anden eller fra et kapitel til et andet i den del af
budgettet, der vedrarer »fxlles aktionsudgifter«. Den gverstbefa-
lende underretter administratoren og specialkomitéen herom.

Artikel 23

Bevillingsfremforsler

1. Ikke-forpligtede bevillinger til dakning af felles udgifter,
der palgber under forberedelsen af eller som folge af opera-
tioner, bortfalder normalt ved regnskabsarets udleb.
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2. Bevillinger til daekning af udgifter til opbevaring af mate-
riel og udstyr, der administreres af Athena, kan dog fremferes til
det folgende regnskabsdr, hvis der er indgdet forpligtelse hertil
inden den 31. december i det lebende regnskabsdr. Bevillinger
til deekning af felles aktionsudgifter kan fremfores, safremt de er
nedvendige for en operation, hvis afvikling ikke er fuldfert.

3. Administratoren forelaegger senest den 15. februar special-
komitéen forslag til bevillingsfremforsler fra det foregdende
regnskabsdr til godkendelse. Forslagene betragtes som godkendt,
medmindre specialkomitéen senest den 15. marts treeffer anden
beslutning.

Artikel 24
Forudgiende gennemforelse

Sé snart det arlige budget er vedtaget, kan bevillinger anvendes
til deekning af forpligtelser og betalinger, for sd vidt det er opera-
tivt nedvendigt.

KAPITEL 7
BIDRAG OG REFUSION
Artikel 25
Fastsattelse af bidragene

1. Betalingsbevillingerne til deckning af de falles udgifter, der
paleber under forberedelsen af eller som folge af operationer,
men som ikke er dakket af de forskellige indtaegter, finansieres
ved bidrag fra de deltagende medlemsstater.

2. Betalingsbevillingerne til dakning af de falles aktions-
udgifter til en operation dakkes ved bidrag fra medlemsstaterne
og de bidragydende tredjelande.

3. De bidrag, der skal betales af de bidragydende medlems-
stater til en operation, svarer til de betalingsbevillinger, der er
opfert pd budgettet til deekning af de felles aktionsudgifter til
den pagzldende operation, efter fradrag af de bidragsbeleb, som
de bidragydende tredjelande skal betale i forbindelse med
samme operation i henhold til artikel 13.

4. Fordelingen af bidragene mellem de medlemsstater, fra
hvilke der indkaldes bidrag, fastsattes efter den fordelingsnagle,
der er baseret pd bruttonationalindkomsten, jf. artikel 28, stk. 3,
i traktaten om Den Europziske Union og i overensstemmelse
med Rédets afgorelse 2000/597/EF, Euratom af 29. september
2000 om De Europaiske Fellesskabers egne indtegter (') eller
enhver anden radsafgerelse, som matte traede i stedet for denne.

() EFTL 253 af7.10.2000, s. 42.

5. Grundlaget for beregningen af bidragene skal vere
kolonnen »Egne indtegter pa grundlag af BNI« i »Oversigt over
det almindelige budgets finansiering efter type af egne indtagter
og medlemsstat« i Den Europaiske Unions senest vedtagne
budget. Bidraget for hver af de medlemsstater, fra hvilke der
indkaldes bidrag, fastsettes i forhold til, hvor stor en del
vedkommende medlemsstats bruttonationalindkomst  (BNI)
udger af den samlede BNI i de medlemsstater, fra hvilke der
indkaldes bidrag.

Artikel 26

Tidsplan for indbetaling af bidragene

1. Ndr Radet har fastsat et referencebelgb for en EU-militer-
operation, indbetaler de bidragydende medlemsstater deres
bidrag med indtil 30 % af referencebelobet, medmindre Radet
treeffer beslutning om en hgjere procentdel.

2. Specialkomitéen kan pa forslag af administratoren beslutte,
at der allerede inden vedtagelsen af et eendringsbudget for opera-
tionen skal indkaldes supplerende bidrag. Specialkomitéen kan
beslutte at henvise et sddant spergsmdl til Radets kompetente
forberedende organer.

3. Nér bevillingerne til daekning af de falles aktionsudgifter
er blevet opfert pd budgettet, indbetaler medlemsstaterne den
resterende del af det bidrag, som de skal betale i forbindelse
med den pageldende operation i henhold til artikel 25, efter
fradrag af de bidrag, som allerede er indkaldt fra dem for samme
operation og samme regnskabsdr. Nar operationen er planlagt til
at vare mere end seks méneder, indbetales den resterende del af
bidragene dog i halvarlige rater. I sé tilfeelde indbetales forste rate
inden to madneder, efter at operationen er indledt; anden rate
indbetales inden en frist, der fastsettes af specialkomitéen efter
indstilling fra administratoren under hensyntagen til de opera-
tive behov. Specialkomitéen kan fravige disse bestemmelser.

4. S& snart der er vedtaget et referencebelob eller et budget,
indkalder administratoren skriftligt de tilsvarende bidrag hos de

nationale myndigheder, hvis navn og adresse mv. er blevet
meddelt.

5. Bidragene indbetales senest 30 dage efter fremsendelsen af
indkaldelsen, jf. dog de @vrige bestemmelser i denne afgorelse.

6.  Bankgebyrer i forbindelse med indbetalingen af bidragene
betales af de enkelte bidragydende stater.

7. Administratoren bekreefter modtagelsen af bidragene.
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Artikel 27

Midlertidig finansiering

1. Hvis EU iverksetter en hurtig militer reaktionsoperation,
indbetaler bidragydende medlemsstater bidrag pa sterrelse med
referencebelabet. Med forbehold af artikel 26, stk. 3, indbetales
bidragene som fastsat nedenfor.

2. Med henblik pd den midlertidige finansiering af EU’s mili-
teere reaktionsoperationer skal de deltagende medlemsstater

a) enten indbetale bidrag til Athena forud

b) eller, hvis Ridet beslutter at ivaerksette en hurtig militer
reaktionsoperation, som de bidrager til finansieringen af,
indbetale deres bidrag til de felles udgifter til denne opera-
tion med referencebelgbet senest fem dage efter, at indkal-
delsen er fremsendt, medmindre Radet treffer anden
afgarelse.

3. Med henblik herpd fastsatter specialkomitéen, der er
sammensat af reprasentanter for hver af de medlemsstater, som
har valgt at indbetale bidrag forud (herefter »forudbetalende
medlemsstater«), formdlsbestemte reserver i et specifikt afsnit i
budgettet. Disse formalsbestemte reserver dakkes af bidrag, der
indbetales af de forudbetalende medlemsstater senest 90 dage
efter fremsendelsen af indkaldelsen.

4. Med forbehold af artikel 26, stk. 3, skal bidrag, som en
forudbetalende medlemsstat betaler til en hurtig reaktionsopera-
tion, op til sterrelsen af det bidrag, den har indbetalt til de
formalsbestemte reserver, jf. stk. 3 i denne artikel, betales senest
90 dage efter fremsendelsen af indkaldelsen. Et tilsvarende belgb
vil blive stillet til rddighed for den gverstbefalende for opera-
tionen af de bidrag, der er indbetalt forud.

5. Uanset artikel 22 skal eventuelle formalsbestemte reserver
omhandlet i stk. 3 i denne artikel, der er anvendt til en opera-
tion, genopfyldes senest 90 dage efter fremsendelsen af
indkaldelsen.

6. Med forbehold af stk. 1 kan enhver forudbetalende
medlemsstat under sarlige omstaendigheder bemyndige admini-
stratoren til at anvende det forudbetalte bidrag for at dakke
medlemsstatens bidrag til en anden operation, som den deltager
i, end en hurtig reaktionsoperation Den pagzldende medlems-
stat genopfylder det forudbetalte bidrag senest 90 dage efter
fremsendelsen af indkaldelsen.

7. Hvis der er behov for midler til en operation, der ikke er
en hurtig reaktionsoperation, inden der er modtaget tilstrackke-
lige bidrag til denne operation, kan op til 50 % af de forudbe-
talte bidrag fra medlemsstater, der bidrager til finansieringen af
operationen, med de forudbetalende medlemsstaters samtykke

anvendes til deekning af bidragene til denne operation. Forudbe-
talte bidrag suppleres af de forudbetalende medlemsstater inden
90 dage efter, at indkaldelsen er fremsendt.

8. Uanset artikel 33, stk. 3, kan den overstbefalende for
operationen indgd udgiftsforpligtelser og foretage udbetalinger
af de beleb, der er stillet til rddighed for ham.

9.  Enhver medlemsstat kan andre sin beslutning ved at
underrette administratoren herom mindst tre maneder i
forvejen.

Artikel 28

Refusion af praefinansieringerne

1. En medlemsstat, et tredjeland eller en international organi-
sation, der af Rddet er blevet bemyndiget til at prefinansiere en
del af de falles omkostninger ved en operation, kan fa refusion
fra Athena efter skriftlig anmodning ledsaget af de nedvendige
bilag. Anmodningen stiles til administratoren senest to maneder
efter datoen for afslutning af den pageldende operation.

2. En anmodning om refusion kan ikke efterkommes,
medmindre den er godkendt bide af den everstbefalende for
operationen og af administratoren.

3. Hvis en bidragydende medlemsstats anmodning om refu-
sion er blevet godkendt, kan det pigeldende beleb fratrakkes i
den forstkommende indkaldelse af bidrag, som administratoren
sender denne stat.

4. Hvis der ikke forventes nogen indkaldelse af bidrag, nar
anmodningen er blevet godkendt, eller hvis en godkendt
anmodning om refusion overstiger det planlagte bidrag, refun-
derer administratoren belebet inden 30 dage under hensyn til
Athenas likvide midler og behovene for finansiering af de felles
udgifter til den pagaeldende operation.

5. Refusionen skal ske i henhold til denne afgerelse, uanset
om operationen eventuelt aflyses.

Artikel 29

Athenas forvaltning af udgifter, der ikke er omfattet af de
feelles udgifter

1. Specialkomitéen kan pd forslag af administratoren eller en
medlemsstat beslutte, at den administrative forvaltning af visse
udgifter i forbindelse med en operation, iser udgifter til opret-
holdelse af mandskabet, herunder forplejning og vask, skal over-
drages til Athena, men at de fortsat skal afholdes af de enkelte
medlemsstater.
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2. Specialkomitéen kan i sin afgerelse bemyndige den overst-
befalende for operationen til pd de deltagende medlemsstaters
vegne at indgd kontrakter om indkeb af udstyr. Specialkomitéen
kan give bemyndigelse til, at medlemsstaternes udgifter prefi-
nansieres over Athenas budget, eller beslutte, at Athena forinden
skal indkalde de nedvendige midler hos medlemsstaterne til
opfyldelse af de kontrakter, der er indgdet.

3. Athena forer regnskab over de udgifter, der skal dakkes af
den enkelte medlemsstat, men som mekanismen forvalter.
Athena sender hver maned den enkelte medlemsstat en opge-
relse over de udgifter, som denne eller dens personel har givet
anledning til i den forlebne maned, og som medlemsstaten skal
dakke, og indkalder de nedvendige midler til betaling af disse
udgifter. Medlemsstaterne indbetaler de indkaldte midler til
Athena senest 30 dage efter fremsendelsen af indkaldelsen af
midler.

Artikel 30
Morarenter

1. Hvis en stat ikke opfylder sine finansielle forpligtelser,
finder fellesskabsreglerne om morarenter i artikel 71 i Réddets
forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002 om
finansforordningen for De Europziske Fellesskabers almindelige
budget (") i forbindelse med indbetaling af bidrag til fellesskabs-
budgettet tilsvarende anvendelse.

2. Nér indbetalingen foretages hejst ti dage for sent, paleber
der ingen renter. Ndr indbetalingen foretages mere end ti dage
for sent, beregnes der renter for hele forsinkelsen.

KAPITEL 8
AFHOLDELSE AF UDGIFTER
Artikel 31
Principper

1. Bevillingerne til Athena skal anvendes i overensstemmelse
med princippet om forsvarlig gkonomisk forvaltning, dvs. i
overensstemmelse med principperne om sparsommelighed,
produktivitet og effektivitet.

2. De anvisningsberettigede har til opgave at modtage
Athenas indtaegter og atholde Athenas udgifter i overensstem-
melse med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning samt
at sikre indtagternes og udgifternes lovlighed og formelle
rigtighed. De anvisningsberettigede indgdr budgetmaessige og
retlige forpligtelser, fastsatter og anviser udgifter samt treffer de
foranstaltninger, der er nedvendige forud for anvendelsen af
bevillingerne. En anvisningsberettiget kan uddelegere sine
befojelser ved en afgerelse, hvori det fastslds,

() EFTL248af16.9.2002,s. 1.

a) til hvilke ansatte og pd hvilket niveau befojelserne skal
uddelegeres

b) hvor stort omfanget af de uddelegerede befgjelser er, samt

¢) de sdledes befuldmagtigedes mulighed for at delegere disse
befgjelser videre.

3. Anvendelsen af bevillingerne sker efter princippet om
adskillelse mellem anvisning af udgifter og regnskabsforing.
Funktionerne som anvisningsberettiget og som regnskabsforer
er indbyrdes uforenelige. Enhver udbetaling, der foretages fra
midler, der administreres af Athena, skal underskrives bade af en
anvisningsberettiget og af en regnskabsforer.

4. Medmindre andet er fastsat i denne afgarelse, anvender en
medlemsstat, EF-institution eller i givet fald en international
organisation, der har fiet overdraget afholdelsen af felles
udgifter, de regler, der galder for afholdelsen af dens egne
udgifter. Ndr administratoren afholder udgifter direkte, over-
holder den de regler, der galder for gennemforelsen af sektionen
vedrgrende Réadet i Den Europeiske Unions almindelige budget.

5. Administratoren kan dog forelegge formandskabet
elementer til et forslag til Ridet eller specialkomitéen om regler
for atholdelsen af de fzlles udgifter.

6.  Specialkomitéen kan godkende regler for aftholdelsen af
feelles udgifter, der fraviger stk. 4.

Artikel 32

Feelles udgifter, der pileber under forberedelsen af eller
som folge af operationer

Administratoren udgver hvervet som anvisningsberettiget for
Athenas felles udgifter, der paleber under forberedelsen af eller
som felge af operationer.

Artikel 33
Falles aktionsudgifter

1. Den gverstbefalende for operationen udever hvervet som
anvisningsberettiget for de felles aktionsudgifter til den opera-
tion, denne har ansvaret for. Det er dog administratoren, der
varetager hvervet som anvisningsberettiget for de falles aktions-
udgifter, der palgber under en operations forberedende fase, og
som afholdes direkte af Athena, eller som er knyttet til operati-
onen efter afslutningen af den aktive fase.

2. Efter anmodning fra den everstbefalende for operationen
overforer administratoren de ngdvendige beleb til atholdelsen af
udgifterne til en operation fra Athenas bankkonto til den bank-
konto, der er dbnet pd Athenas vegne, og som den gverst-
befalende for operationen har meddelt.
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3. Vedtagelsen af et referencebelgb giver administratoren og
den everstbefalende for operationen ret til hver iser inden for
deres ansvarsomrdde at indgd udgiftsforpligtelser og betale
udgifter for den pagzldende operation med indtil 30 % af refe-
rencebelgbet, medmindre andet er fastsat i artikel 19, stk. 5,
eller Radet fastsatter en hgjere procent. Specialkomitéen kan pé
forslag af administratoren beslutte, at der kan indgéds yderligere
udgiftsforpligtelser og afholdes supplerende udgifter. Specialko-
mitéen kan beslutte at henvise et sddant spergsmdl til Ridets
kompetente forberedende organer via formandskabet. Dette er
dog ikke laengere muligt fra datoen for vedtagelsen af et budget
for den pagaldende operation.

4. I perioden forud for vedtagelsen af budgettet for en opera-
tion aflegger administratoren og den everstbefalende eller
dennes reprasentant hver mdned hver iser inden for deres
ansvarsomrdde rapport til specialkomitéen om afholdelsen af de
udgifter, der kan betragtes som felles udgifter til operationen.
Specialkomitéen kan pd forslag af administratoren, den everstbe-
falende for operationen eller en medlemsstat udstede retnings-
linjer for atholdelsen af udgifterne i denne periode.

5. Den overstbefalende for en EU-militeeroperation kan i
tilfelde af overhengende fare for den styrke, der deltager i
operationen, ud over de bevillinger, der er opfert pd budgettet,
atholde de udgifter, der er nedvendige for at undgé tab af mand-
skab, jf. dog artikel 19, stk. 5. Den gverstbefalende underretter
administratoren og specialkomitéen herom hurtigst muligt. I en
sddan situation foresldr administratoren i samrdd med den
overstbefalende de nedvendige overforsler til finansiering af de
uforudsete udgifter. Hvis det ikke er muligt at sikre en tilstraek-
kelig dekning af disse udgifter ved overforsel, foreslar admini-
stratoren et endringsbudget.

KAPITEL 9

ENDELIG BESTEMMELSE FOR UDSTYR OG INFRASTRUK-
TURER, DER FINANSIERES I FALLESSKAB

Artikel 34

1. Den overstbefalende tager med henblik pa at afvikle den
operation, denne har haft ansvaret for, de nedvendige skridt til,
at det udstyr og de infrastrukturer, der er erhvervet i fellesskab
til operationen, kan fa deres endelige bestemmelse. Den gverst-
befalende foreslar specialkomitéen en passende sats for veerdi-
forringelsen, hvis dette er relevant.

2. Administratoren forvalter det udstyr og de infrastrukturer,
der er tilbage efter operationens aktive fase, siledes at de om
nedvendigt kan fi deres endelige bestemmelse. Den gverst-
befalende foreslar specialkomitéen en passende sats for veerdi-
forringelsen, hvis dette er relevant.

3. Satsen for verdiforringelsen af udstyr, infrastrukturer og
andre aktiver godkendes af specialkomitéen hurtigst muligt.

4. Den endelige bestemmelse for udstyr og infrastrukturer,
der er erhvervet i fxllesskab, godkendes af specialkomitéen

under hensyn til operative behov og ekonomiske kriterier. Den
endelige bestemmelse kan veere folgende:

a) infrastrukturer salges eller athendes via Athena til verts-
landet, en medlemsstat eller en tredjepart

b) udstyr salges via Athena til en medlemsstat, vaertslandet eller
en tredjepart eller opbevares eller vedligeholdes af Athena, en
medlemsstat eller en tredjepart.

5. Udstyr og infrastrukturer salges til en bidragydende stat,
vartslandet eller en tredjepart til handelsvaerdien eller, hvis der
ikke kan fastsettes en handelsveerdi, under hensyn til en
passende vaerdiforringelse.

6.  Salg eller atheendelse til veertslandet eller en tredjepart sker
i overensstemmelse med de gealdende sikkerhedsforskrifter, iser
i Radet, de bidragydende stater eller NATO, alt efter hvad der er
relevant.

7. Safremt det besluttes, at Athena ikke skal athaende udstyr,
der er erhvervet i forbindelse med en operation, kan de bidrag-
ydende medlemsstater anmode de ovrige deltagende stater om
finansiel kompensation. Specialkomitéen, i dens sammensztning
af reprasentanterne for samtlige deltagende medlemsstater,
treeffer de nedvendige afggrelser pé forslag af administratoren.

KAPITEL 10

REGNSKABSFORING OG FORTEGNELSE OVER LOSORE
Artikel 35
Principper

Hvis en medlemsstat, en EF-institution eller en international
organisation overdrages afholdelsen af felles udgifter, anvendes
de regler, der galder for regnskabsfering af dens egne udgifter
og for dens egne losarefortegnelser.

Artikel 36
Regnskab over de felles aktionsudgifter

Den gverstbefalende for operationen forer regnskab over de
overforsler, denne modtager fra Athena, de udgiftsforpligtelser,
denne indgér, og de betalinger, denne foretager, samt udarbejder
en fortegnelse over det lgsore, der finansieres over Athenas
budget, og som anvendes til den operation, vedkommende har
ansvaret for.

Artikel 37
Konsolideret regnskabsfering

1. Regnskabsfereren forer regnskab over de indkaldte bidrag
og foretagne overforsler. Endvidere opstiller den pagaldende
regnskabet over de fxlles udgifter, der péleber under for-
beredelsen af eller efter operationer, samt de aktionsudgifter, der
er afholdt under administratorens direkte myndighed.
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2. Regnskabsfereren opstiller et konsolideret regnskab over
Athenas indtegter og udgifter. Den overstbefalende for den
enkelte operation foreleegger med henblik herpa et regnskab for
regnskabsforeren over de udgiftsforpligtelser, den overstbefa-
lende har indgdet, og de udbetalinger, denne har foretaget, samt
de prefinansieringer, denne har godkendt til dekning af de
feelles aktionsudgifter til den operation, denne har ansvaret for.

KAPITEL 11
REVISION OG REGNSKABSAFL AGGELSE
Artikel 38
Regelmazessig underretning af specialkomitéen

Administratoren forelegger hver tredje méned specialkomitéen
en oversigt over modtagelsen af indtegter og afholdelsen af
udgifter i lobet af de seneste tre méneder og siden regnskabs-
arets begyndelse. Med henblik herpa sender den gverstbefalende
for den enkelte operation i tilstreekkelig god tid administratoren
en oversigt over de falles aktionsudgifter, der er afholdt til den
operation, den gverstbefalende har ansvaret for.

Artikel 39
Revision

1.  Hvis en medlemsstat, en EF-institution eller en internati-
onal organisation overdrages afholdelsen af Athenas udgifter,
anvender den de regler, der galder for revision af dens egne
udgifter.

2. Administratoren eller de personer, der matte blive udpeget
hertil, kan dog til enhver tid foretage revision af Athenas felles
udgifter, der palgber under forberedelsen af eller efter opera-
tioner, eller de felles aktionsudgifter i forbindelse med en opera-
tion. Endvidere kan specialkomitéen pd forslag af administra-
toren eller en medlemsstat til enhver tid udpege eksterne revi-
sorer, hvis mandat eller ansattelsesvilkdr det fastlegger.

3. Med henblik pd de eksterne revisioner nedsettes der et
kollegium bestdende af seks revisorer. Specialkomitéen udpeger
hvert &r pr. 1. januar i det folgende dr to medlemmer for en
periode pa tre dr, som kan forleenges én gang, blandt de kandi-
dater, medlemsstaterne indstiller. Specialkomitéen kan forleenge
et medlems mandat med op til seks maneder. Kandidaterne skal
vare medlem af et nationalt revisionsorgan i en medlemsstat og
frembyde tilstraekkelig garanti for pélidelighed og uvildighed. De
skal vare til rddighed, s& de kan udfere opgaver pd Athenas
vegne, ndr det bliver nedvendigt. Ved udferelsen af disse
opgaver:

a) aflennes kollegiets medlemmer fortsat af det organ, de er
udlant fra, og far udelukkende deres rejseudgifter refunderet
af Athena i henhold til de bestemmelser, der galder for De
Europaiske Fellesskabers tjenestemand i den tilsvarende
lenklasse

b) kan de kun anmode om eller modtage instrukser fra special-
komitéen; inden for rammerne af revisionsmandatet er revi-
sorkollegiet og dets medlemmer helt uafhaengige og ene-
ansvarlige for gennemforelsen af den eksterne revision

¢) har de kun referat til specialkomitéen med hensyn til
udferelsen af deres opgaver

d) kontrollerer de i lgbet af regnskabsaret og efterfolgende ved
kontrol pa stedet samt ved kontrol af regnskabsbilagene, dels
at de udgifter, der finansieres eller prafinansieres gennem
Athena, afholdes i overensstemmelse med galdende lovgiv-
ning og principperne for forsvarlig skonomisk forvaltning,
dvs. i overensstemmelse med principperne om sparsomme-
lighed, produktivitet og effektivitet, dels at den interne
kontrol er fyldestgerende.

Revisorkollegiet velger hvert dr sin formand blandt sine
medlemmer, idet det enten valger en ny formand eller forleenger
den siddende formands mandat. Det fastsatter selv de regler, der
skal galde for de revisioner, der udferes af dets medlemmer, i
overensstemmelse med de hejeste internationale standarder.
Kollegiet godkender de revisionsrapporter, der udarbejdes af dets
medlemmer, inden de fremsendes til administratoren og special-
komitéen.

4. Specialkomitéen kan i hvert enkelt tilfelde og med en
specifik begrundelse beslutte at anvende andre eksterne organer.

5.  De personer, der har til opgave at revidere Athenas
udgifter, skal forinden veare blevet sikkerhedsgodkendt til at
kunne f4 adgang til klassificerede oplysninger i Radet mindst til
og med klassifikationsgraden »secret UE« eller vere tilsvarende
sikkerhedsgodkendt af en medlemsstat eller af NATO. Disse
personer skal beskytte klassificerede oplysninger, som de matte
fa kendskab til under deres revision, i overensstemmelse med de
regler, der gaelder for sddanne oplysninger.

6.  Administratoren og de personer, der har til opgave at revi-
dere Athenas udgifter, har omgdende og uden varsel adgang til
dokumenter og indholdet af enhver form for databarer vedre-
rende disse udgifter samt til de lokaler, hvor disse dokumenter
og databzrere opbevares. De kan tage kopi heraf. De personer,
der deltager i afholdelsen af Athenas udgifter, yder administra-
toren og de personer, der har til opgave at revidere disse
udgifter, den nedvendige bistand til gennemforelsen af deres
opgave.

7. Udgifterne til revisioner, der foretages af revisorer, der
handler pd vegne af Athena, betragtes som falles udgifter, der
atholdes af Athena.

Artikel 40
Arlig regnskabsafleggelse

1. Den overstbefalende for hver enkelt operation foreleegger
senest den 31. marts efter regnskabsdrets afslutning eller inden
fire méneder efter afslutningen af den operation, denne har
ansvaret for, alt efter hvilken dato der kommer forst, Athenas
regnskabsforer de oplysninger, der er nedvendige for udarbej-
delsen af arsregnskabet vedrerende de falles udgifter, drsregn-
skabet vedrgrende prefinansierede og refunderede udgifter, jf.
artikel 29, samt arsberetningen.
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2. Inden den 30. april efter regnskabsdrets afslutning udar-
bejder administratoren med bistand fra regnskabsfereren og den
gverstbefalende for hver enkelt operation det forelobige drsregn-
skab og érsberetningen og foreleegger dem for specialkomitéen
og revisorkollegiet.

3. Specialkomitéen skal senest den 31. juli efter regnskabs-
drets afslutning have forelagt en arlig revisionsrapport af revisor-
kollegiet og Athenas endelige arsregnskab af administratoren
bistdet af regnskabsfereren og den gverstbefalende for hver
enkelt operation. Specialkomitéen gennemgar Aarsregnskabet
inden den 30. september efter regnskabsérets afslutning pé
baggrund af kollegiets revisionsrapport med henblik péd at
meddele decharge til administratoren, regnskabsfereren og den
gverstbefalende for hver enkelt operation.

4. Regnskabsforeren og den everstbefalende for de enkelte
operationer opbevarer hver pa deres niveau samtlige regnskaber
og loserefortegnelser i en periode pd fem dr fra datoen for

meddelelsen af den pégeldende decharge.

5.  Specialkomitéen opferer budgetsaldoen for det regn-
skabsdr, hvis regnskaber er blevet godkendt, pd budgettet for det
folgende regnskabsir under indteegter eller udgifter, alt efter
hvad der er relevant, ved hjelp af et @ndringsbudget.

6.  Den del af budgetsaldoen for et regnskabsdr, der hidrerer
fra anvendelsen af de bevillinger, der er afsat til at dakke felles
udgifter, der péleber under forberedelsen eller som folge af
operationer, modregnes i de forstkommende bidrag fra de delta-
gende medlemsstater.

7. Den del af budgetsaldoen, der er blevet tilovers efter
anvendelsen af bevillingerne til deckning af de felles aktionsud-
gifter i forbindelse med en bestemt operation, modregnes i de
forstkommende bidrag fra de medlemsstater, der har bidraget til
denne operation.

8.  Hvis refusion ikke kan foretages ved at foretage fradrag i
de bidrag, der skal indbetales til Athena, tilbagebetales budget-
saldoen til den pagaldende medlemsstat.

9.  Hver medlemsstat, som deltager i en operation, under-
retter senest den 31. marts hvert dr pd frivilligt grundlag admi-
nistratoren, om ngdvendigt via den gverstbefalende for operati-
onen, om de ekstraomkostninger, medlemsstaten har atholdt til
operationen i det foregdende regnskabsdr. Disse oplysninger
opdeles, sd de viser de vigtigste udgiftsposter. Administratoren
samler disse oplysninger med henblik pé at give specialkomitéen
et overblik over ekstraomkostningerne ved operationen.

Artikel 41

Regnskabsaflaeggelse for en operation

1. Nér en operation er afsluttet, kan specialkomitéen pa
forslag af administratoren eller en medlemsstat beslutte, at admi-
nistratoren med bistand fra regnskabsfereren og den @verst-

befalende for operationen under alle omstendigheder skal fore-
leegge specialkomitéen forvaltningsregnskabet samt balancen for
denne operation for perioden indtil operationens afslutning og
om muligt indtil dens afvikling. Administratorens frist ma ikke
vare pd mindre end fire méneder fra datoen for afslutningen af
operationen.

2. Hvis det inden for den tildelte frist ikke er muligt at
medtage de indtaegter og udgifter, der er forbundet med afvik-
lingen af en operation, pd forvaltningsregnskabet og balancen
for denne operation, opferes disse pad Athenas drlige forvalt-
ningsregnskab og drsbalance og gennemgés af specialkomitéen
som led i den arlige regnskabsaflaeggelse.

3. Specialkomitéen godkender det forvaltningsregnskab og
den balance for operationen, som den fir forelagt. Den meddeler
decharge til administratoren, regnskabsfereren og den everst-
befalende for operationen.

4. Hvis refusion ikke kan foretages ved at foretage fradrag i
de bidrag, der skal indbetales til Athena, tilbagebetales budget-
saldoen til den pagzldende medlemsstat.

KAPITEL 12
RETLIGT ANSVAR
Artikel 42

1. Forseelser eller forsammelser i forbindelse med gennemfe-
relsen af budgettet straffes med disciplinare eller strafferetlige
foranstaltninger over for den overstbefalende for operationen,
administratoren eller andet personale, som er stillet til rddighed
navnlig af fallesskabsinstitutionerne eller medlemsstaterne, i
overensstemmelse med den vedtagt eller den ordning, som de
hver iser er omfattet af. Athena kan desuden pa eget initiativ
eller pd anmodning af en bidragydende stat gore de pagaldende
civilretligt ansvarlige.

2. En bidragydende stat kan under ingen omstendigheder
gore De Europziske Fellesskaber eller Ridets generalsekreteer
ansvarlige for administratorens, regnskabsfererens eller det assi-
sterende personales udferelse af deres opgaver.

3. De bidragydende stater pétager sig gennem Athena ethvert
ansvar i henhold til kontraktforhold, der métte opstd som felge
af indgdelse af kontrakter i forbindelse med afholdelsen af dens
udgifter. Ansvaret i kontraktforhold bestemmes efter den for
den pégaldende kontrakt gaeldende lovgivning.

4. For sd vidt angdr ansvar uden for kontraktforhold erstatter
de bidragydende stater gennem Athena og i overensstemmelse
med de almindelige principper, der galder for medlemsstaternes
lovgivning og styrkernes vedtagter, skader, der er forvoldt af det
operative hovedkvarter, styrkehovedkvarteret eller enhedshoved-
kvarteret i krisestrukturen, hvis sammensatning fastsattes af
den gverstbefalende for operationen, eller er forvoldt af vedkom-
mende personel under udferelsen af tjenesten.
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5. En bidragydende stat kan under ingen omstaendigheder
drage De Europeziske Fellesskaber eller medlemsstaterne til
ansvar i forbindelse med kontrakter, der er indgdet som led i
gennemforelsen af budgettet, eller for skader forvoldt af enheder
eller afdelinger i den krisestruktur, hvis sammensatning fast-
sxttes af den overstbefalende for operationen, eller af vedkom-
mende personel under udforelsen af tjenesten.

Artikel 43

Revisionsklausul

Denne afgorelse og de tilhgrende bilag tages op til revision efter
hver operation og mindst hver 18. maned. Forste revision fore-
tages senest inden udgangen af 2004. Athenas forvaltnings-
organer bidrager til disse revisioner.

Artikel 44
Ophaevelse
Afgorelse 2004/197[FUSP ophaeves.

Henvisninger til den ophavede afgorelse betragtes som henvis-
ninger til narverende afgorelse og skal leses i overensstem-
melse med sammenligningstabellen i bilag VI.
Artikel 45
Virkning
Denne afgorelse har virkning fra dagen for dens vedtagelse.
Artikel 46

Offentliggorelse

Den offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. maj 2007.

P Rddets vegne
F.-W. STEINMEIER

Formand
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BILAG 1
Feelles udgifter, der matte pilobe, og som afholdes af Athena

I de tilfaelde, hvor folgende felles udgifter ikke direkte kan knyttes til en specifik operation, kan specialkomitéen beslutte
at overfore de pagaldende bevillinger til den almindelige del af det arlige budget. Disse bevillinger indsattes i videst muligt
omfang i artikler vedrerende den operation, de mest vedrorer.

1. Missionsudgifter for den @verstbefalende for operationen og dennes stab i forbindelse med foreleeggelsen for special-
komitéen af operationens regnskaber

2. Skadeserstatninger og udgifter som folge af fordringer og foranstaltninger, der skal betales gennem Athena

3. Udgifter, der folger af en eventuel beslutning om oplagring af materiel erhvervet i fellesskab med henblik pd en opera-
tion (hvis disse udgifter er omfattet af den almindelige del af budgettet, henvises der til en specifik operation).

Den almindelige del af det arlige budget omfatter endvidere om nedvendigt bevillinger til dekning af folgende felles
udgifter i forbindelse med operationer, som de deltagende medlemsstater bidrager til finansieringen af:

1. Bankomkostninger
2. Revisionsudgifter

3. Felles udgifter vedrorende den forberedende fase af en operation som defineret i bilag II.

BILAG 1T
Felles aktionsudgifter, der afholdes af Athena i forbindelse med den forberedende fase af en operation
Ekstraomkostninger til den nedvendige transport og indkvartering for de militere styrkers undersegelsesmissioner og

forberedelser (iser fact-finding-missioner og rekognoscering) med henblik pa en specifik EU-militzroperation.

Laegelige ydelser: udgifter til medicinsk nedevakuering (Medevac) af personer, der deltager i de militaere styrkers under-
sogelsesmissioner og forberedelser med henblik pad en specifik EU-militeeroperation, sifremt laegebehandling ikke kan
foretages i operationsomradet.
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BILAG 111

I-A

Felles aktionsudgifter i forbindelse med operationernes aktive fase afholdes altid af Athena

For enhver EU-militeeraktion afholder Athena som felles aktionsudgifter de nedenfor definerede ekstraomkostninger, der
er ngdvendige for operationen.

1. Ekstraomkostninger til (deployerbare eller faste) hovedkvarterer for EU-ledede operationer eller gvelser

a) Hovedkvarter (HQ): Operativt hovedkvarter, styrkehovedkvarter eller enhedshovedkvarter

b) Operativt hovedkvarter (OHQ): Den overstbefalende for operationens statiske hovedkvarter uden for indsats-
omrddet, som er ansvarligt for opbygningen, indsettelsen, opretholdelsen og
hjemkaldelsen af en EU-styrke

Definitionen af felles udgifter til et OHQ for en operation anvendes ogsd pa
Rédets Generalsekretariat og Athena, hvis disse bidrager direkte til den pigal-
dende operation

¢) Styrkehovedkvarter (FHQ): Hovedkvarteret for en EU-styrke, der er deployeret i indsatsomréadet

d) Enhedshovedkvarter (CCHQ): Hovedkvarteret for den everstbefalende for en EU-enhed, der er deployeret med
henblik pa operationen (dvs. gverstbefalende for luft-, land- eller sostyrker eller
andre specifikke funktioner, som det kan anses for nedvendigt at udpege
afhangig af operationens art)

¢) Transportomkostninger: Transport til og fra indsatsomrddet med henblik pa at deployere, opretholde og
redeployere FHQ- og CCHQ-mandskab; de nedvendige transportomkostninger
til en operation, som OHQ har lagt ud

f) Administration: Supplerende kontor- og indkvarteringsudstyr, ydelser i henhold til kontrakt
samt offentlige forsyningsydelser, omkostninger til vedligeholdelse af bygninger

g) Lokalt ansatte: Civilt personel, internationale konsulenter samt lokalt ansatte (statsborgere eller
udlendinge i det pigaldende land), der er nedvendige for gennemforelsen af
operationen ud over de normale operative behov (herunder eventuel overtids-
betaling)

h) Kommunikation: Kapitaludgifter til indkeb og benyttelse af supplerende kommunikations- og
it-udstyr og omkostninger i forbindelse med tjenesteydelser (leje og vedligehol-
delse af modemer, telefonlinjer, satellittelefoner, kryptofax, sikre linjer, inter-
netudbydere, datalinjer, lokale datanet ...)

i) Transport/rejser  (bortset ~ fra Udgifter i forbindelse med transport med keretgjer og andre former for rejse-
udgifter til dagpenge) inden for virksomhed med andre transportmidler samt fragtomkostninger, herunder
hovedkvarterets indsatsomrade: rejser foretaget af nationale reserver og besegende; ekstraomkostninger til

breendstof, ud over hvad normale operationer ville have kostet; leasing af
ekstrakoretojer; omkostninger til tjenesterejser mellem indsatsomrddet og
Bruxelles ogfeller meder afholdt af EU; omkostninger til tredjepartsforsikring,
som nogle lande kraver af internationale organisationer, der gennemforer
operationer pa deres omrade

j) Kaserner og indkvarteringfinfra- Eventuelle relevante udgifter til erhvervelse, leje eller istandsttelse af de facili-
struktur: teter, der er nedvendige for HQ i indsatsomradet (leje af bygninger, beskyttel-
sesrum, telte)

k) Information til offentligheden: Omkostninger i forbindelse med informationskampagner og information af
medierne i OHQ og FHQ i overensstemmelse med den informationsstrategi,
der er udformet af det operative hovedkvarter

1) Reprasentation,  underbringelse Reprasentationsudgifter; udgifter pA HQ-plan, der er nedvendige for gennem-
og bespisning: forelsen af en operation
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2. Ekstraomkostninger i forbindelse med stette til styrken som helhed:
De nedenfor anferte omkostninger er omkostningerne efter styrkens deployering til dens bestemmelsessted:

a) Arbejder i forbindelse med Udgifter, der er absolut nedvendige for, at styrken som helhed kan lose sine
deployering/infrastruktur: opgaver (i fallesskab anvendte lufthavne, jernbaner, havne, veje, herunder
ankomststeder og fremskudte samlingsomrader; el- og vandforsyning, statisk

styrkebeskyttelse, lagerfaciliteter, parkeringsarealer, ingenigrstotte)

b) Identifikationsmaerkning: Specifikke identifikationsmarker, EU-identitetskort, badges, medaljer, flag i EU’s
farver eller andre identifikationsmaerker for styrken eller HQ (bortset fra
bekladning, hovedbekladning eller uniformer)

¢) Lagelige ydelser: Udgifter til medicinsk nedevakuering (Medevac)

3. Ekstraomkostninger i forbindelse med EU's brug af NATO-aktiver og -kapacitet, der er stillet til ridighed for en
EU-ledet operation

Omkostninger for Den Europziske Union som felge af anvendelsen med henblik pd en af dens militeeroperationer af
arrangementerne mellem EU og NATO om tilradighedsstillelse, observation og tilbagelevering eller tilbagekaldelse af
NATO’s felles aktiver og kapaciteter, der er stillet til rddighed for en EU-ledet operation. Refusioner fra NATO til EU.

4. Ekstraomkostninger for EU i forbindelse med varer, tjenesteydelser eller arbejder, der er omfattet af listen over felles
udgifter og stillet til rddighed for en EU-ledet operation af en medlemsstat, en EU-institution, et tredjeland eller en
international organisation i henhold til en ordning som navnt i artikel 11 og 12. Refusioner fra en stat, en
EU-institution eller en international organisation pa grundlag af en sddan ordning.

11I-B

Falles aktionsudgifter i forbindelse med den aktive fase af en specifik operation, der afholdes af Athena, sifremt
Rédet treeffer afgorelse herom

Transportomkostninger: Transport til og fra indsatsomradet for operationerne med henblik pa at deployere,
opretholde og redeployere de nedvendige styrker til operationen

Kaserner og indkvarteringfinfra- Eventuelle relevante udgifter til erhvervelse, leje eller istandsattelse af faciliteterne i
struktur: indsatsomrddet (leje af bygninger, beskyttelsesrum, telte) i det omfang, det er
nedvendigt for de styrker, der deployeres til operationen

Multinationalt taskforce-hoved- Det multinationale hovedkvarter for EU-taskforcer, der deployeres i operations-
kvarter: omradet
Fremskaffelse af oplysninger: Fremskaffelse af oplysninger (satellitbilleder, efterretninger fra indsatsomradet,

rekognoscering og overvagning (ISR), herunder luft til jord-overvigning (AGSR),
efterretninger fra menneskelige kilder)

I-C

Falles aktionsudgifter, der afholdes af Athena pd den everstbefalendes anmodning og efter specialkomitéens
godkendelse

a) Supplerende udstyr af afgerende betydning: Leje eller indkeb under operationen af uforudset, specifikt udstyr, der er af
afgerende betydning for gennemforelsen af operationen, i det omfang det indkebte udstyr ikke hjemtages ved missio-
nens afslutning.

b) Lagelige ydelser: Rolle 1-, 2- og 3-faciliteter i indsatsomradet.

¢) Fremskaffelse af oplysninger: Fremskaffelse af oplysninger (satellitbilleder, efterretninger fra indsatsomradet, rekognosce-
ring og overvagning (ISR), herunder luft til jord-overvigning (AGSR), efterretninger fra menneskelige kilder).

d) Andre kritiske kapaciteter pd indsatsniveau: Kapaciteter pd indsatsniveau (minerydning i indsatsomradet, i det omfang
det er nedvendigt for operationen; kemisk, biologisk, radiologisk og nuklear beskyttelse (CBRN); anlag til oplagring og
levering af brandstof; oplagring og destruktion af viben og ammunition, der indsamles i operationsomréddet), i
henhold til den felles aktion.
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BILAG IV
Felles aktionsudgifter, som afholdes af Athena, i forbindelse med afviklingen af en operation

Udgifter med henblik pd den endelige destination for udstyret og infrastruktur til operationen, der finansieres i fallesskab.

Ekstraudgifter i forbindelse med opstillingen af operationens regnskaber. De felles udgifter, der er finansieringsberettigede
i denne forbindelse, bestemmes efter bilag III, idet der dog tages hensyn til, at det nedvendige regnskabspersonale herer
under det operative hovedkvarter, ogsd efter at dette har afsluttet sit virke.

BILAG V

Ophvet afgorelse med dens efterfolgende @ndringer

Radets afgorelse 2004/197[FUSP (EUT L 63 af 28.2.2004, s. 68)
Rédets afgorelse 2004/925/FUSP (EUT L 395 af 31.12.2004, s. 68)
Rédets afgorelse 2005/68/FUSP (EUT L 27 af 29.1.2005, s. 59)
Radets afgorelse 2007/91/FUSP (EUT L 41 af 13.2.2007, s. 11)
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BILAG VI

Sammenligningstabel

Afgorelse 2004/197[FUSP

Artikel 1-10
Artikel 10a
Artikel 10b
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13

Artikel 14, stk. 1, 2 og 3

Artikel 14, stk. 3a

Artikel 14, stk. 4
Artikel 14, stk. 5
Artikel 14, stk. 6
Artikel 14, stk. 7
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24, stk. 2
Artikel 24, stk. 3
Artikel 24, stk. 4
Artikel 24, stk. 5
Artikel 24, stk. 6
Artikel 24, stk. 7
Artikel 24, stk. 8

Artikel 25, stk. 1-6

Artikel 25, stk. 9
Artikel 25, stk. 7
Artikel 25, stk. 8
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32

Artikel 1-10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15

Artikel 16, stk. 1, 2 og 3
Artikel 16, stk.
Artikel 16, stk.
Artikel 16, stk.
Artikel 16, stk.
Artikel 16, stk.

Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26, stk.
Artikel 26, stk.
Artikel 26, stk.
Artikel 26, stk.
Artikel 26, stk.
Artikel 26, stk.
Artikel 26, stk.
Artikel 27, stk.
Artikel 27, stk.
Artikel 27, stk.
Artikel 27, stk.

Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32
Artikel 33
Artikel 34

4
5
6
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Afgorelse 2004/197[FUSP Denne afgorelse
Artikel 33 Artikel 35
Artikel 34 Artikel 36
Artikel 35 Artikel 37
Artikel 36 Artikel 38

Artikel 37, stk. 1
Artikel 37, stk. 4
Artikel 37, stk. 5
Artikel 37, stk. 6
Artikel 37, stk. 7
Artikel 37, stk. 8
Artikel 38, stk. 1
Artikel 38, stk. 2a
Artikel 38, stk. 3
Artikel 38, stk. 4
Artikel 38, stk. 5
Artikel 38, stk. 6
Artikel 38, stk. 7
Artikel 38, stk. 8
Artikel 39

Artikel 40

Artikel 42

Artikel 43, forste punktum
Artikel 43, andet punktum
Bilag [, forste afsnit, punkt 2
Bilag I, forste afsnit, punkt 3
Bilag [, forste afsnit, punkt 5
Bilag I, andet afsnit

Bilag II-IV

Artikel 39, stk. 1 og 2
Artikel 39, stk. 3
Artikel 39, stk.
Artikel 39, stk.
Artikel 39, stk.
Artikel 39, stk.
Artikel 40, stk.
Artikel 40, stk.
Artikel 40, stk.
Artikel 40, stk.
Artikel 40, stk.
Artikel 40, stk.
Artikel 40, stk.
Artikel 40, stk.
Artikel 41
Artikel 42
Artikel 43
Artikel 44
Artikel 45
Artikel 46
Bilag I, forste afsnit, punkt 1
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Bilag I, forste afsnit, punkt 2
Bilag [, forste afsnit, punkt 3
Bilag I, andet afsnit

Bilag II-IV

Bilag V

Bilag VI
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